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CepTudumkar 3a cboTBETCTBUE
Osvédceni o shodé
Konformitatserklarung
Overensstemmelsescertifikat
Declaraciéon de conformidad
Vastavussertifikaat
Déclaration de conformité
Yhdenmukaisuustodistus
Conformity certificate

[MIoTOTTOINTIKO CUPNOPPWONG
Megfelelésségi nyilatkozat
Potvrda sukladnosti
Dichiarazione di conformita
Atitikties deklaracija
Atbilstibas deklaracija
Konformitetssertifisering
Conformiteitsverklaring
Declaracéo de conformidade

Deklaracja zgodnosci
Certificat de conformitate
3asiBrieHne o COOTBETCTBUU
Overensstammelsecertifikat
Certifikat suladu

Certifikat o ustreznosti
Uyumluluk sertifikasi

Mogen / Model / Modell / Model / Modelo / Mudel / Modéle / Malli / Model
[ MovTtého / Modell / Model / Modello / Modelis / Modelis / Modell / Model
| Modelo / Model / Model / Mogens / Modell / Model / Model / Model :
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Tun / Typ / Typ / Type / Tipo / Tiilip / Type / Tyyppi / Type / Tdtrog /
Tipus / Vrsta / Tipo / Tipas / Tips / Type / Type / Tipo / Typ / Tip / Tun /

Typ/ Typ/ Tip/ Tip :

SWEEPER

CepueH Homep / Vyrobni €islo / Seriennummer / Serienummer / Namero de serie / Seerianumber / Numéro de série / Sarjanumero / Serial number /
Zeiplok6g apiBuog / Sorozatszam / Serijski broj / Numero di serie / Serijos numeris / Sérijas numurs / Serienummer / Serienummer / Namero de série /
Numer seryjny / Numar de serie / CepuiiHbii Homep / Serienummer / Vyrobné cislo / Serijska stevilka / Seri Numarasi :

FopguHa Ha npousBoacTBo / Rok vyroby / Baujahr / Fabrikationsar / Aio de fabricacion / Véljalaskeaasta / Année de fabrication / Valmistusvuosi / Year of
construction / ‘Etog karaokeurig / Gyartasi év / Godina izgradnje / Anno di costruzione / Pagaminimo metai / Izgatavosanas gads / Byggear / Bauwjaar /
Ano de fabrico / Rok produkcji / Anul fabricatiei / Fog Bbinycka / Tillverkningsar / Rok vyroby / Leto izdelave / Leto izdelave/lmal yili :

[onynoanucaHnaT noTeBbpXaaBea, Ye
ropecrnomeHaTusiT MoAen e NpousseseH B
CbOTBETCTBUE CbC CMEAHUTE ANPEKTUBU
1 cTaHaapTu. TexHudeckuat can e
CbCTaBeH OT NPOU3BOANTENS.

Nize podepsany stvrzuje, Ze vysSe
uvedeny model byl vyroben v souladu
s nasledujicimi smérnicemi a normami.
Autorem technického listu je vyrobce.

Der Unterzeichner bestatigt hiermit dass
die oben erwahnten Modelle gemafR

den folgenden Richtlinien und Normen
hergestellt wurden. Die technische
Dokumentation wird vom Hersteller erstellt.

Undertegnede attesterer herved, at
ovennavnte model er produceret i
overensstemmelse med fglgende
direktiver og standarder. Den tekniske fil er
udarbejdet af fabrikanten.

El abajo firmante certifica que los modelos
arriba mencionados han sido producidos
de acuerdo con las siguientes directivas

y estandares. El fasciculo técnico esta
redactado por el fabricante

Allakirjutanu kinnitab, et Glalnimetatud
mudel on valmistatud kooskdlas jargmiste
direktiivide ja normidega. Tehnilise
dokumentatsiooni koostab tootja.

Je soussigné certifie que les modeles ci-
dessus sont fabriqués conformément aux
directives et normes suivantes. Le dossier
technique est rédigé par le fabricant.

Allekirjoittaia vakuuttaa etta yllamainittu
malli on tuotettu seuraavien direktiivien ja
standardien mukaan. Valmistaja kaantaa
teknisen tiedoston.

The undersigned certify that the above
mentioned model is produced in
accordance with the following directives
and standards. The technical file is
compiled by the manufacturer.

O KATWOI UTTOYEYPANMEVOG TTIOTOTTOIET OTI N
TTaPAywyn ToU TTPOaVAPEPBEVTOG HOVTEAOU
yiveTal oUp@wva Pe TIG akOAoUBES

odnyieg Kal TTPATUTTA. To TEXVIKO apXEio
OUVTAGOETAl OTTO TOV KATOOKEUADTH.

Alulirottak igazoljuk, hogy a fent emlitett
modellt a kdvetkezé iranyelvek és
szabvanyok alapjan hoztuk létre. A miszaki
fajlt.a gyarto készitette.

Potpisani potvrdujem da gore spomenuti
model proizveden u skladu sa sljede¢im
direktivama i standardima.Tehnicku
dokumentaciju sastavlja proizvodac.

Il sottoscritto dichiara che i modelli sopra
menzionati sono prodotti in accordo con le
seguenti direttive e standard. Il fascicolo
tecnico & redatto dal costruttore.

Toliau pateiktu dokumentu patvirtinama,
kad minétas modelis yra pagamintas
laikantis nurodyty direktyvy bei standarty.
Technine bylg sudaré gamintojas.

Ar 3o tiek apliecinats, ka augstakminétais
modelis ir izgatavots atbilstosi $adam
direktivam un standartiem. Tehnisko
aprakstu ir sastadijis razotajs.

Undertegnede attesterer att ovennevnte
modell &r produsert i overensstemmelse
med folgende direktiv og standarder. Den
tekniske filen er opprettet av produsenten.

Ondergetekende verzekert dat de
bovengenoemde modellen geproduceerd
zijn in overeenstemming met de volgende
richtlijnen en standaards. Het technische
bestand is door de fabrikant samengesteld.

A presente assinatura serve para declarar
que os modelos supramencionados

sao produtos em conformidade com as
seguintes directivas e normas. A ficha
técnica é redigida pelo fabricante.

Nizej podpisany zaswiadcza, ze
wymieniony powyzej model produkowany
jest zgodnie z nastgpujgcymi dyrektywami
i normami. Dokumenty techniczne zostaty
przygotowane przez producenta.

Subsemnatul atest ca modelul sus-
mentionat este produs in conformitate cu
urmatoarele directive si standarde. Fisierul
tehnic este redactat de catre producator.

HacToswmm yaocToBepsieTcs, YTo MallmHa
BblLLIEYKa3aHHOW MOAENN U3roToBreHa

B COOTBETCTBUM CO CrieayoLwymm
OVPEKTUBaMM 1 cTaHaapTamu.
TexHnyeckast [OKyMeHTaunsa cocTaBrneHa
npov3soauTenem.

Undertecknad intygar att ovannamnda
modell &r producerad i 6verensstammelse
med féljande direktiv och standarder.

Den tekniska filen &r sammanstalld av
tillverkaren.

Dolu podpisany osved¢uje, Ze hore
uvedeny model sa vyraba v sulade s
nasledujucimi smernicami a normami.
Technicky subor vytvoril vyrobca.

Spodaj podpisani potrjujem, da je zgoraj
omenjeni model izdelan v skladu z
naslednjimi smernicami in standardi.
Spis s tehni¢no dokumentacijo pripravi
izdelovalec.

Asagida imzasi olan kisi, yukarida
bahsedilen model cihazin asagdida verilen
direktiflere ve standartlara uygunlukta imal
edildigini onaylar. Teknik dosya Uretici
tarafindan derlenmistir.

EC Machinery Directive 2006/42/EC

EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN 349, EN 982

EN 60335-1, EN 60335-2-72, EN 50366

EC EMC Directive 2004/108/EC

EN 55022, EN 55014-2, EN 61000-6-2

Mpoussoautens / Vyrobce / Hersteller / Fabrikanten /
Fabricante / Tootja / Fabricant / Valmistaja / Manufacturer
| KaraokeuaaTtn / Gyarté [ Proizvodac / Costruttore

| Gamintojas / Razotajs / Produsenten / Fabrikant /
Fabricante / Producenta / Producator / MpoussoguTtenem /

Tillverkaren / Vyrobca / lzdelovalec / Uretici :

Nilfisk S.p.A.

Date:

Strada Comunale della Braglia, 18 - 26862 - GUARDAM|GLIO (LO) - ITALY
Tel: +39 (0)377 451124, Fax: +39 (0)377 51443
Authorized signatory: Sergio Coccapani, R&D Di
Signature:
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| CESKY PRIRUCKA UZIVATELE

UvoD

POZNAMKA
Cislo v zévorce udavé soucasti uvedené v kapitole Popis stroje.

OBSAH A UCEL NAVODU

Ugelem tohoto Navodu je poskytnout Operatorovi véechny potfebné informace k fadnému samostatnému a bezpe&nému pouzivani
stroje. Navod obsahuje informace o technickych parametrech, bezpe&nosti, provozu, skladovani, udrzbé, o nahradnich dilech a
likvidaci.

Pred jakoukoli manipulaci se strojem si pracovnici obsluhy a kvalifikovani technici musi pozorné precist tento navod. V pfipadé
jakychkoliv otazek tykajicich se instrukci uvedenych v navodu a v pfipadé potfeby dalSich informaci se laskavé obratte na Nilfisk.

CILOVA SKUPINA

Tento navod je urcen pro kvalifikované pracovniky obsluhy a techniky uréené pro udrzbu stroje.

Pracovnici obsluhy nesmi provadét ¢innosti vyhrazené kvalifikovanym technikim. Nilfisk neodpovida za Skody zpusobené
nedodrZzenim tohoto zakazu.

UMISTENi TOHOTO NAVODU

Navod k Obsluze musi byt umistén pobliz stroje v odpovidajici schrance, chranén pred kapalinami a dalSimi latkami, které by ho
mohly poskodit.

PROHLASENI O SOULADU

ProhlaSeni o souladu dodavané se strojem doklada soulad stroje s platnymi zakony.

POZNAMKA
Spolecné s dokumentaci k zafizeni se dodavaji dvé kopie plvodniho Prohlaseni o souladu.

IDENTIFIKACNI DATA

Model stroje a sériové &islo jsou vyznaceny na $titku (33).

Rok vyroby modelu je uveden v prohlaseni o souladu a je rovnéz uren prvnimi dvéma ¢islicemi vyrobniho Cisla stroje.

Tyto informace jsou uzite¢né pfi objednavkach nahradnich dilu stroje. Pro zapis identifikaénich dat stroje pouzijte nasledujici
tabulku.

Model STROUJE ...

Vyrobni Eislo STROUJE .....cc.viiiiie e

JINE REFERENCNI PRIRUCKY

—  Seznam Nahradnich Dilt (dodavany se strojem)
— Navod k Opravam (ktery si Ize prostudovat v servisnich stfediscich Nilfisk Service Centers)

NAHRADNI DIiLY A UDRZBA

Veskeré potfebné provozni postupy a postupy pfi udrzbé a opravach musi byt provedeny kvalifikovanymi pracovniky nebo
servisnimi stfedisky Nilfisk Service Center. Vzdy je tfeba pouzivat jediné originalni nahradni dily a pfisluSenstvi.
Servis nebo nahradni dily a pfisluSenstvi si objednejte v servisnich stfediscich Nilfisk; uvedte model a vyrobni &islo stroje.

ZMENY A VYLEPSENI

Spolecnost Nilfisk prabézné zlepSuje své produkty a vyhrazuje si pravo provadét zmény a upravy podle svého uvazeni. Neni
povinna aplikovat tyto vyhody na stroje prodané dfive.
Jakékoliv upravy a nebo dopliiky podléhaji schvaleni vyrobce a musi byt provedeny spole¢nosti Nilfisk.

PROVOZNi SCHOPNOSTI

Zametaci stroj je navrzen a zkonstruovan tak, aby kvalifikovanému pracovnikovi obsluhy pfi dodrzovani bezpe¢nych podminek
provozu umoznoval ¢isténi (zametanim a vysavanim) hladkych a pevnych podlah ve vefejném nebo priimyslovém prostfedi a sbér
prachu a lehkého odpadu.

KONVENCE

Znacky v tomto navodu pro polohu dopfedu, dozadu, vpfedu, vzadu, vlevo nebo vpravo se vztahuji na polohu pracovnika obsluhy,
ktery ma ruce polozeny na ty¢i rukojeti (6) v pozici fidice.
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ROZBALENiI/DODAVKA

PFi dodavce zkontrolujte, zda obal a stroj nebyly béhem prepravy poskozeny. Jestlize doslo k viditelnému poskozeni, uschovejte si
obaly a pfedlozte je ke kontrole dopravci, ktery stroj dorucil. Okamzité se obratte na dopravce a sepiste reklamacni zaznam.
Zkontrolujte, zda je stroj vybaven nasledujicimi prvky:
—  Technicka dokumentace:

» Navod k obsluze zametaciho stroje

» Seznam Nahradnich Dilt

» Pojistka motoru systému vysavani ¢. 1

BEZPECNOST

Nasledujici symboly oznacuji potencialné nebezpecné situace. Tyto informace si vzdy peclivé prectéte a pfijméte vSechna potfebna
preventivni opatfeni na ochranu osob i majetku.

PFi prevenci Urazu je vzdy zakladnim pfedpokladem spoluprace pracovnika obsluhy. Bez dokonalé spoluprace osoby odpovédné za
provoz stroje nemUze byt u€inny Zzadny program prevence nehod. Vétsina z nehod, ke kterym mze dojit v provozu béhem prace
nebo pfemistovani stroje, byva zplsobena selhanim pracovnikd pfi dodrzovani nejjednodussich pravidel zakladni bezpecnosti.
Pecliva a opatrna obsluha je nejlepsi zarukou proti nehodam a je zakladnim pfedpokladem uspé&sného spinéni jakéhokoliv
programu prevence nehod.

SYMBOLY

NEBEZPECI!
Oznacuje nebezpecnou situaci, pfi které je ohroZen Zivot pracovnika obsluhy.

VAROVANI!
Oznacuje potencialni riziko nehod a urazti osob.

Odstavciim oznacenym timto symbolem vénujte zvlastni pozornost.

POZNAMKA
Oznacuje upozornéni souvisejici s dulezitymi nebo uzite¢nymi funkcemi.

RADA
Pred provedenim jakékoli operace si pfectéte prirucku.

UPOZORNENI!
Oznacuje upozornéni nebo poznamky souvisejici s dileZitymi nebo uziteénymi funkcemi.

VSEOBECNE POKYNY

Dale jsou uvedena specificka varovani a upozornéni, ktera informuji o potencialnim riziku poSkozeni zdravi osob a poskozeni
stroja.

NEBEZPECI!
A — Pred provedenim jakékoli udrzby, ¢isténi nebo vymény otocte hlavni spina¢ na ,,0“ a podle potifeby odpojte
baterii.
— Tento stroj mohou obsluhovat jen spravné vyskolené osoby. Déti nebo télesné postizené osoby nesmi tento
stroj obsluhovat.
— Chrarite baterii pred jiskficimi pfedméty, plameny a rozzhavenymi materialy.
— P¥i praci pobliz elektrickych soucasti je zakdazano nosit Sperky.
— Nepracujte pod vyzdvizenym strojem bez bezpecnostnich podpor.
— Se strojem nepracujte v blizkosti jedovatych, nebezpeénych, hoflavych a nebo vybusnych praskui, kapalin
ani par. Tento stroj neni vhodny pro sbér nebezpecnych latek ve formé prasku.

SW 750 146 3080 000(2)2008-08 E 3




CESKY PRIRUCKA UZIVATELE

VAROVANI!
A — Pred pouzitim nabijecky baterii se ujistéte, Ze se kmitocet a napéti vyznacené na Stitku s vyrobnim c¢islem
stroje shoduje s napétim hlavniho privodu elektrické energie.

— Stroj netahejte ani neprenasejte pomoci kabelu nabijecky a nikdy kabel nabije¢ky nepouzivejte misto
drzadla. Nikdy pfes kabel nabijecky nezavirejte dvefe ani jej nepfetahujte pres ostré hrany ¢i rohy. Strojem
neprejizdéjte pres kabel nabijecky.

— Chrarite kabel nabijecky pred horkymi povrchy.

— Nenabijejte baterie, pokud je poskozen kabel nabijecky nebo zastrcka. Pokud je poskozen kabel nabijecky
baterie, kontaktujte servisni stredisko Nilfisk.

— V zdjmu snizeni nebezpeci vzniku pozaru, zasahu elektricky proudem nebo poranéni neponechavejte
zapojeny stroj bez dozoru. Pred provadénim servisnich ¢innosti a pokud stroj nepouzivate, odpojte jej ze
zasuvky.

— Jestlize stroj nepracuje spravné, je poskozeny, byl ponechan na nechranéném prostranstvi, nebo doslo
k jeho padu do vody, vrat'te je do servisniho strediska.

— P¥i nabijeni baterii nekurte.

— Neponechavejte stroj bez dozoru, pokud jste se nedujistili, Ze nemizZe dojit k samovolnému pohybu stroje.

— Stroj vzdy — za provozu i béhem odstavky — chrarite pfed prfimym sluneé¢nim zarenim, destém a nepriznivymi
povétrnostnimi vlivy. Stroj ulozte uvniti na suché misto. Tento stroj je nutno pouzivat v suchu, nesmi se
pouzivat nebo skladovat venku na vihku.

— Nez pouzijete stroj, zavrete vsechny dvere a/nebo kryty.

— Nepouzivejte stroj v prilis v prasném prostredi.

— Stroj neni uréen na hrani. Pri pouZiti v blizkosti déti dbejte zvySené pozornosti.

— Stroj pouzivejte pouze v souladu s popisem v tomto Navodu. Pouzivejte pouze prislusenstvi doporucené
spolecnostni Nilfisk.

— Prijméte vesSkera potrebna preventivni opatreni, aby pohybujici se ¢asti stroje nemohly zachytit vlasy, Sperky
a volné cdsti odévu osob.

— Stroj neomyvejte primym ¢i tlakovym proudem vody ani roztoky latek s korozivnimi uc¢inky. Tento typ stroje
necistéte tlakovym vzduchem.

— P¥i pouziti tohoto stroje pracujte pozorné tak, abyste nezplsobili Zadnou ujmu ostatnim lidem a zejména
détem.

— Na stroj nepokladejte zadné nadoby obsahujici kapaliny.

— Teplota skladovani stroje musi byt v rozpéti 0°C az +40°C.

— Provozni teplota stroje musi byt v rozpéti 0°C az +40°C.

— Relativni vihkost vzduchu musi byt mezi 30 % a 95 %.

— Stroj nepouzivejte jako dopravni prostredek.

— Stroj nepouzivejte na svazich se sklonem presahujicim specifikovanou hodnotu.

— Pokud se stroj nepohybuje, vypnéte kartac, aby nedoslo k poskozeni podiahy.

— V pripadé pozaru pouzijte k uhaseni praskovy hasici pristroj, nikoli vodni.

— Strojem nenarazejte do polic ani leSeni ¢i jinych konstrukci, zejména v pfipadech, kdy hrozi riziko padu
predméti.

— Nastavte provozni rychlost tak, aby odpovidala stavu podlahy.

— Tento stroj nelze pouzivat na silnicich ani verejnych komunikacich.

— Nesnimejte ani neupravujte desky upevnéné ke stroji.

— S bezpecénostnimi prvky stroje a pojistkami svévolné nemanipulujte a presné dodrzujte obvyklé pokyny k
udrzbé.

— Pouzivejte jen kartace dodavané se zarizenim a ty, které jsou uvedeny v Prirucce pro uzivatele. PouzZivanim
jinych kartacu by mohlo dojit ke sniZeni bezpecnosti.

— V pripadé poruchy stroje si ovérte, Ze neni zpusobena nedostatecnou udrzbou. Jinak si vyZadejte pomoc
opravnénych pracovniki opravnéného servisniho strediska.

— Pred provedenim jakychkoliv udrzbovych praci nebo oprav si peclivé prectéte cely navod.

— Chcete-li zajistit spravny a bezpecny provoz stroje, méli by planovanou udrzbu uvedenou v souvisejici
kapitole tohoto navodu provadét autorizovani pracovnici nebo autorizované Servisni Stredisko.

— Jestlize je nutné vyménit nékteré dily, vyzadejte si od Prodejce nebo Autorizovaného obchodnika
ORIGINALNI nahradni dily.

— Stroj musi byt spravné zlikvidovan, protoze obsahuje nebezpecné jedovaté materialy (baterie, plasty atd.),
které podléhaji normam, jez vyzaduji jejich likvidaci ve specializovanych strediscich (viz kapitola Likvidace).
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PRIRUCKA UZIVATELE CESKY

POPIS STROJE
STRUKTURA A OVLADACE STROJE

1. Hlavni spinac:

systém sani a hlavni karta¢ se zapnou, kdyZ jej otocite

na,l%

systém séani, hlavni a bo¢ni karta€ se zapnou, kdyz jej

otocCite na ,II“
2. Vystrazné svétlo nabiti baterie (zelené)
3. Vystrazné svétlo polovi¢ni kapacity baterie (Zluté)
4. Vystrazné svétlo vybiti baterie (Cervené)
5. Packa pro ovladani Fizeni
6. Tyc€ rukojeti
7. Tlacitka pro Upravu fiditek
8. Tlacitko pro vibrator filtru
9. Zéasobnik
10. Predni kolo, fizené
11. Bocni kartac
12. Paka pro zvednuti/spusténi bo¢niho kartace
13. Stavéci knoflik vysky boéniho kartace
14. Hlavni karta¢
15. Stavéci knofliky vysky hlavniho kartace
16. Zadni hnan4 kola
17. Drzak nadrze
18. Kabel nabijecky baterie
19. Pouzdro pro kabel nabijeCky baterie
. PreruSovac motorového obvodu bo€niho kartace
21. PreruSovac obvodu hlavniho motoru

22. Baterie
23. Prachovy filtr
24. Motor bocénich kartacd

. Hlavni motor

. Prevod systému pohonu
. Vétrak vakua

. Nabije¢ka baterie

29.
30.
31.
32.
33.

34.
35.
36.
37.

Desti¢kova pojistka motoru systému vysavace (7,5A)
Kapota

Horni drzadlo zasobniku

Spodni drzadla zasobniku

Stitek s vyrobnim &islem/technickymi Gdaji/certifikaci
souladu

Boé&ni zastéry

Pfedni zastéra

Zadni zastéra

Napina¢ hnaciho femene

S311348

SW 750
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| CESKY | PRIRUCKA UZIVATELE

PRISLUSENSTVI/MOZNOSTI

Kromé standardnich komponent muze byt stroj vybaven nasledujicim pfislusenstvim/moznostmi podle specifického pouziti stroje:
1. Kartace z jinych materiald

2. 80 Ah baterie

3. Zastéry nezanechavajici stopu

POZNAMKA
Dalsi informace o moznych doplricich a pfisluSenstvi si vyZzadejte od autorizovaného prodejce.

TECHNICKE PARAMETRY

Obecné Hodnoty

Cistici itka stroje (bez boéniho kartace) 500 mm

Cistici itka stroje (s jednim boénim kartadem) 720 mm

Rozmér stroje se slozenymi Fiditky a bez boéniho kartace (délka x $itka x vy$ka) 998 x 797 x 501 mm
Minimalni vzdalenost od zemé (bez zastéry) 25 mm

Velikost hlavniho kartace (primér x délka) 200 x 500 mm
Pramér boéniho kartace 315 mm

Rychlost hlavniho kartace 335 ot/min

Rychlost bo¢niho kartace 100 ot/min
Stoupavost 2%

Kapacita zasobniku 60 litra

Celkova hmotnost stroje (se standardni baterii) 68 kg

Velikost pfedniho fizeného kola (primér x délka) 75x 32 mm

Velikost zadniho kola (pramér x délka) 300 x 45 mm
Maximalni rychlost jizdy 3,7 km/h

Hladina akustického tlaku na pracovisti (ISO 11201, ISO 4871) (LpA) 59,3 £3 dB(A)
Vystupni akusticky vykon stroje (ISO 3744, ISO 4871) (LwA) 78 dB(A)

Hladina vibraci na Urovni pazi operatora (ISO 5349-1) <2,5m/s?
Elektrické soucastky Hodnoty

Napéti elektrického systému 12V

Standardni baterie 12V, 45 Ah GELOVE
Volitelna baterie 12 V, 80 Ah GELOVE
Nabijecka baterie 6A

Hlavni motor 200 W, 1.500 ot/min
Motor bo€nich kartaca 40W

Motor systému vysavace 70W

Sani prachu a filtrovani Hodnoty

Prachovy filtr 5-10 pym (polyester)
Plocha prachového filtru 1m?

Vysavac &asti hlavniho kartace 12 mmH,0
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PRIRUCKA UZIVATELE CESKY
SCHEMA ZAPOJENI
Vyklad Barevny kod
BAT |Baterie BK Cerna
CH1 | Nabijecka baterie BU Modra
EB1 Elektronicka deska LED BN Hnéda
ES1 Relé GN Zelena
F1 Hlavni pojistka GY |Seda
F2 Pojistka ventilatoru vysavace 0G Oranzova
F3 Pojistka bo¢niho kartace PK RaGzova
M1 Hlavni motor RD Cervena
M2 Motor systému vysavace VT Fialova
M3 Motor boénich kartacu WH Bila
SW1 | Hlavni spinag YE Zluta
SW2 | Mikrospina¢ zasobniku
CH EB1
J1.1...8 J1.1..4 Hi 2 H3
+ + +
I N O O R A | WO R N B P V2
GN 0G RD
| | 111 1111 111 - - -
1 2| 3| 4| 5| 6] 7| 8 41 3 2| 1
J BrD|  vilwHwH  oc|RrD|og|BU BU| 0G| RD|WH
~ RD| RD|
W2 \ &l oY &l oY i
WH BU BN RD
SWi1
ES1
2 FSE /66 86 87 BAT
\ |/ \ [/ (I —
1) . 8| 3
Al oG GY
M2 M1
BK BK BK
$311349
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CESKY PRIRUCKA UZIVATELE

POUZITI

S311348AB

VAROVANI!
Na nékterych mistech stroje jsou umistény samolepici Stitky oznamujici:

— NEBEZPECI
VAROVANI
UPOZORNENI
POZNAMKA

PFi ¢teni tohoto Navodu musi operator vénovat zvlastni pozornost vyznamu symbolu na §titcich.
Tyto Stitky z Zadného dlvodu nezakryvejte a v pfipadé poskozeni je okamzité vymérite.

KONTROLA BATERIE V NOVEM STROJI

Stroj se dodava se standardni gelovou baterii 12 V, 45 Ah (nevyzadujici udrzbu).

PRED NASTARTOVANIM STROJE

1.
2.
3.

Zkontrolujte, zda nejsou u stroje oteviena zadna dvirka/kryty a Ze se stroj nachazi v normalnim provoznim stavu.
Pokud jste stroj po pfevozu jesté nepouzivali, zkontrolujte, Ze byly sejmuty vSechny zajiStovaci bloky slouzici k pfevozu.
Zkontrolujte, zda jsou nainstalovany boéni a hlavni kartag, jinak je nainstalujte (viz postup v kapitole Udrzba).

SPUSTENI A ZASTAVENIi STROJE

Spusténi stroje

1.

2.

3.

Upravte fiditka (6) do pohodIné polohy, pomoci povolenych knoflikd (7).

Po nastaveni utahnéte knofliky.

Pro pouziti jen hlavniho kartace (14) otocte hlavni spinac¢ (1) na ,I*.

Pro pouziti i boéniho kartace (11) otocte hlavni spina¢ (1) na 11, pak spustte boé¢ni karta¢ tak, Ze odpojite paku (12).
Zkontrolujte, zda se rozsviti zelené vystrazné svétlo (2) (nabita baterie).

Rozsviti-li se Zluté nebo ¢ervené vystrazné svétlo (3 nebo 4), otocte hlavni spina¢ (1) zpét do polohy ,0* a potom nabijte
baterie (viz pfislugny postup v kapitole Udrzba).

POZNAMKA

0 Bocni kartac (11) Ize zvednout a sklopit, i kdyZ je zapnuty.

Zametani zahajte uchopenim Fiditek (6) a postupnym pfitahovanim packy kontroly pohonu (5).

Zastaveni stroje

4.
5.
6.

Chcete-li zastavit pohonnou soustavu, uvolnéte packu kontroly pohonu (5).
Vypnéte systém vysavace a kartace tak, ze oto€ite hlavni spinac¢ (1) na , 0"
Zvednéte bocni kartac (11) tak, ze pfitahnete packu (12) dozadu a upevnite ji k pojistce.
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PRIRUCKA UZIVATELE CESKY

PROVOZ STROJE

1. S otacejicimi se kartaci nikdy nezastavujte nadlouho na jednom misté: na podlaze by mohly vzniknout nezadouci stopy.
2. Aby mohl stroj pracovat spravné, musi byt prachovy filtr co nejcistSi. Vibrator filtru se tedy musi pouzivat v pravidelnych
intervalech (kazdych 10 minut, ale tento interval se muaze liSit podle stavu podlahy), a to nasledujicim postupem.
» Zastavte stroj a otoCte hlavni spina¢ (1) na ,,0%.
* Pro natfeseni filtru posunte knoflik vibratoru filtru (8) nékolikrat doprava a pak doleva.
» Otocte hlavni spina¢ (1) na ,I“ nebo na ,II* a znovu zahajte zametani.

POZNAMKA
Je-li vzduchovy filtr ucpany, stroj uz nemuze sbirat prach a necistoty.

UPOZORNEN:I!
Pokud mate stroj pouZivat na vihké podlaze, pouzZivejte jej jen v kratkych intervalech.

Zasobnik (9) je tfeba vyprazdnit po kazdém pracovnim cyklu sméné a kdykoliv se napini.

POZNAMKA
Stroj s plnym zasobnikem uz nem{ze sbirat prach ani drobné necistoty.

VYPRAZDNENI ZASOBNIKU

Zastavte stroj a otocte hlavni spina¢ (1) na ,0".

Demontujte zasobnik (9) pomoci drzadel (31) a (32), pak jej vyprazdnéte ve stfedisku sbéru odpadu.
Pak zasobnik nainstalujte.

Stroj je opét pfipraven zacit zametat.

POZNAMKA
Kdyz zasobnik vyjmete, vSechny funkce stroje jsou vypnuty.

PO POUZITi STROJE

Po skoné&eni prace - pfed opusténim stroje:

Otocte hlavni spina¢ (1) na ,,0%.

Zapnéte vibrator filtru knoflikem (8).

Vyprazdnéte zasobnik (9) (viz postup v pfedchozim odstavci).

Zvednéte bocni kartac (11) tak, ze pfitahnete packu (12) dozadu a upevnite ji k pojistce.
Ujistéte se, Ze se stroj nemuze samovolné pohybovat.

Nabijte baterie (viz postup v kapitole Udrzba).

DLOUHA NECINNOST STROJE

Pokud stroj nebudete pouzivat vice nez 30 dni, postupujte takto:

1. Provedte kazdodenni postupy udrzby (viz kapitola Udrzba).

2. Zkontrolujte, Ze je prostor pro ulozZeni stroje suchy a Cisty.

3. Mirné stroj zvednéte tak, aby se zastéry, hlavni kartd€ a kola nedotykali zemé.

PRVNi POUZITI

Po prvnich 8 hodinach zkontrolujte upevnéni a spojeni ¢asti stroje; zkontrolujte celistvost viditelnych ¢asti a pfipadny unik kapalin.

o0k wh=
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| CESKY PRIRUCKA UZIVATELE

UDRZBA
Zivotnost stroje a jeho maximalini provozni bezpeénost jsou zarudeny jediné pfi spravné a pravidelné Gdrzbé.

Popis planované udrzby naleznete v nasledujici tabulce. Zobrazené intervaly udrzby se mohou ménit v zavislosti na pracovnich
podminkach a musi je definovat osoba odpovédna za udrzbu.

VAROVANI!
Pro provedeni postupu udrzby musi byt stroj vypnuty a podle potfeby je nutné odpojit baterie.
Dale si peclivé prectéte pokyny v odstavci Bezpecnost.

Veskerou planovanou i mimofadnou udrzbu musi provadét zkuseni kvalifikovani pracovnici nebo autorizované Servisni Stredisko.

Tento Navod popisuje pouze nejjednodussi a nejbéznéjsi postupy udrzby.

POZNAMKA
Dalsi postupy udrzby obsazené v tabulce planované Gdrzby naleznete v Navodu k Opravam, ktery je k dispozici ve
vSech Servisnich Strediscich.

TABULKA PLANOVANE UDRZBY

Kazdych 10 Kazdych 50 Kazdych 200 Kazdych 400
hodin hodin hodin hodin

Postup

Kontrola kabelu nabijecky baterie

Kontrola a nastaveni vySky bo¢niho a hlavniho kartace

Kontrola vySky a €innosti zastér

Cisténi prachového filtru a kontrola jeho stavu

Kontrola tésnéni zasobniku

Kontrola ¢innosti vibratoru filtru

Vizualni kontrola pohonného femene a spojky

Nastaveni napinaku hnaciho femenu

Kontrola dotazeni matic a Sroubl

Kontrola nebo vyména karbonového karta¢e motoru

(*) Prisludny postup naleznete v Navodu k Opravam.
(1) Apo prvnich 8 hodinach.
KONTROLA KABELU NABIJECKY BATERIE

Opatrné zkontrolujte kabel nabijecky baterie (18) a pfisluSnou zastréku kvili opotfebeni, pofezani, prasklindm ¢i jinym poskozenim.
Pokud je poskozen kabel nabijecky baterie nebo pfislusna zastrka, kontaktujte servisni stfedisko Nilfisk.
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PRIRUCKA UZIVATELE

CESKY

KONTROLA A NASTAVENI VYSKY BOCNIHO

KARTACE

1. Vzdalenost bo¢niho kartace od zemé kontrolujte podle
nize uvedeného postupu:

+ Strojem prejedte na rovny podklad a spustte bo¢ni
kartace.

+ Stroj zastavte a nechte nékolik sekund zapnuté hlavni
kartace.

* Vypnéte bocni kartac stiskem spinace (1), pak jej
zvednéte a pfesunte stroj.

+ Zkontrolujte, zda jsou otisky bo¢niho kartace dle
obrazku (A, Obr. 1): bo¢ni karta¢ se musi v pfislusné
vyseci ,10 hodin — 3 hodiny“ dotykat po celé délce
opisovaného oblouku zemé.

+ Pokud neni otisk dle specifikaci, upravte vysku kartace
dle kroku 2.

2. Otocte knoflik (13) doprava a doleva pro nastaveni vysky
kartace.

3. Znovu zopakujte krok 1 a zkontrolujte spravné nastaveni
vySky bocniho kartace.

4. Pokud jsou kartace pfili§ opotfebované a nelze je nastavit,
vymeérite je podle postupu v nasledujicim odstavci.

DEMONTAZ/MONTAZ BOCNIHO KARTACE

UPOZORNENI!
Pri vyméné bocniho kartace se doporucuje

pouzivat ochranné rukavice, protoze mezi
Stétinami kartace mohou byt necistoty s ostrymi
hranami.

Strojem pfejedte na rovny podklad.

Otocte hlavni spinac (1) na ,,0%.

Zvednéte bocni kartac.

Povolte knovlik (A, Obr. 2) uvnitf bo¢niho kartace, pak

karta¢ (B) odstrarite tak, Ze jej uvolnite od kolikd (C).

5. Nainstalujte novy karta¢ jeho zatlac¢enim na dva jazycky
(C) pak utahnéte knoflik (A).

6. Podle popisu v pfedchozim odstavci nastavte spravnou
vySku nového kartace.

PO~

Obrazek 1

S§311350

Obrazek 2

S§311351

SW 750
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KONTROLA A NASTAVENI VYSKY HLAVNIHO
KARTACE
1. Vzdalenost hlavniho karta¢e od zemé kontrolujte podle
nize uvedeného postupu:
» Strojem prejedte na rovny podklad.
» Stroj zastavte a nechte nékolik sekund zapnuty hlavni

kartac.
* Vypnéte hlavni kartac stiskem spinace (1), pak

pfesurite stroj.
» Zkontrolujte, zda je stopa po hlavnim kartaci (A, Obr. 3)

po celé délce Siroka 3-5 cm.
» Pokud neni otisk dle specifikaci, upravte vysku kartace

dle kroku 2. —~———
Otocte hlavni spina¢ (1) na ,,0“.
Povolte knoflik (A, Obr. 4) na obou stranach stroje. A
Uchopte podpéru (B) na bodech (C) a zvednéte ji nahoru,
pak ji nadzvednéte nebo spustte pro nastaveni vysky 1.2in-2in
hlavniho kartace. Pro upravu vysky vyuzijte ukazatel (D). 3cem-5cem
Potom utahnéte knoflik (A) na obou stranach stroje.
5.  Znovu zopakujte krok 1 a zkontrolujte spravné nastaveni

vysky hlavniho kartace. $311352
6. Pokud jsou kartace prili§ opotfebované a nelze je nastavit, Obrazek 3
vyménte je podle postupu v nasledujicim odstavci.

UPOZORNENI!
Je-li stopa hlavniho kartace prilis siroka (vic jak

5 cm), muZe to ovlivnit normalini provoz stroje,
zpusobit prehrati pohyblivych nebo elektrickach
soucastek a tak snizovat jejich Zivotnost.

P¥i provadéni vyse uvedenych kontrol postupujte
velmi opatrné a vZdy stroj pouzivejte v souladu s
uvedenymi podminkami.

PN

S311353

Obrazek 4
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PRIRUCKA UZIVATELE CESKY

DEMONTAZ/MONTAZ HLAVNIHO KARTACE

UPOZORNENI!
PFi vyméné hlavniho kartace se doporucuje

pouZzivat ochranné rukavice, protoze mezi
Stétinami kartace mohou byt necistoty s ostrymi
hranami.
Strojem pfejedte na rovny podklad.
Otocte hlavni spinac (1) na ,,0“.
Sejméte zasobnik (9).
Zcela povolte kolecka (A, Obr. 5) na levé strané stroje.
Sejméte viko (A, Obr. 6) tak, Ze je uchopite za body (B).
Uchopte hlavni kartag (A, Obr. 7) na bodech (B) a (C),
pak jej odpojte od hnaciho stfedu (D) tak, Ze jej zatdhnete
ve sméru naznaceném Sipkou (E); pak jej demontujte ve
sméru uvedeném Sipkou (F).
7. Novy hlavni karta€¢ musi byt namontovan tak, aby byly fady
Stétin ohnuty podle obrazku.
8. Podle krokl 3 az 6 provadénych v opaéném poradi
namontujte novy kartag. $311354
9. Podle popisu v pfedchozim odstavci nastavte spravnou Obrazek 5
vysku nového kartace.

ok wh=
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Obrazek 7

S$311356
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CISTENi A KONTROLA NEPORUSENOSTI
PRACHOVEHO FILTRU, KONTROLA TESNENI
ZASOBNIKU

ok wN =~

10.

1.

Strojem prejedte na rovny podklad.

Otocte hlavni spina¢ (1) na ,,0“.

Sejméte zasobnik (9).

Povolte knofliky (A, Obr. 8).

Uchopte prachovy filtr (B) podle obrazku.
Demontujte prachovy filtr tak, Ze jej otoCite ve sméru

uvedeném Sipkou (A, Obr. 9), ¢imz jej uvolnite z kolikd (B),

pak filtr sklopte, &imz jej povolite z hfeben vibratoru filtru
(C).

Demontujte filtr (A, Obr. 10) od ramu (B) tak, Ze odpojite 2
gumoveé pasky (C) po obvodé.

Na vhodném misté venku vycistéte filtr potfasanim nad
rovnym a Cistym povrchem, pfi¢emz poklepavejte na jeho
stranu (D) proti t&snéni (E).

Cisténi dokongete stladenym vzduchem (F) s tlakem
nejvyse 6 bar. Stlaceny vzduch foukejte jen ze strany
chranéné tésnénim (E) z minimalni vzdalenosti 30 cm.
Zkontrolujte, zda neni filtr poSkozeny. PoSkozené tésnéni
vyménte.

V ptipadé potfeby Ize k lepSimu vycisténi filtru omyt filtr
vodou a nepénivymi Cisticimi prostfedky. Timto zplisobem
se vam podafi filtr Iépe vycistit, souCasné vSak snizite
jeho zivotnost. Filtr tak bude nutné Castéji vyménovat.
Pouzivani nevhodnych Eisticich prostfedkt miaze mit za
nasledek poskozeni filtru.

Vycistéte nosnou plochu gumového tésnéni filtru (E)

a zkontrolujte jeji neporusenost a tésnici schopnosti.

V pfipadé potreby filtr vyménte.

Vycistéte nosnou plochu tésnéni zasobniku (D, Obr. 9)

a zkontrolujte jeji neporusenost a tésnici schopnosti.
Poskozené tésnéni vyménte.

Montaz soucastek provadéjte podle krokl pro demontaz,
ale v opa¢ném poradi.

POZNAMKA
Sestavte filtr s t&ésnénim (E, Obr. 10) umisténim

podle obrazku.

Obrazek 8

S§311357

S$311358

Obrazek 10

S311359
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PRIRUCKA UZIVATELE

CESKY

KONTROLA VYSKY A CINNOSTI ZASTEREK

1.

2.
3

Strojem prejedte na rovny podklad vhodny ke kontrole
nastaveni vySky zasteér.

Otocte hlavni spinac (1) na ,,0%.

Zkontrolujte, zda vzdalenost bocnich zastér (A a B, Obr.
11) od zemé je 0 - 2 mm.

Zkontrolujte neporuSenost zastér, pfipadné trhliny nebo
opotfebeni mohou snizit vysavaci schopnosti stroje. Podle
potfeby boc¢ni zastéry vymérnite (viz postup v servisni
pfirucce).

Zkontrolujte, zda pfedni a zadni zastéry (C a D, Obr. 11) se
nepatrné dotykaji zemé. Zkontrolujte neporusenost zasteér,
pripadné trhliny nebo opotfebeni mohou snizit vysavaci
schopnosti stroje. PovSimnéte si, Ze pfedni zastéra ma
typické svislé zafezy (E). Podle potfeby pfedni a zadni
zastéry vyménite (viz postup v servisni pfirucce).

NABIJENi BATERIE

1.

2.
3.

Odjedte se strojem k uréenému mistu pro nabijeni a
zajistéte, Ze se nemuize samovolné rozjet.

Otocte hlavni spina¢ (A, Obr. 12) na ,0".

Vyjméte kabel nabijecky baterie (B) z krytu (C) a zapojte
jej do elektrické sité.

UPOZORNENI!
Pred pfipojenim nabijecky baterii (B) se ujistéte,

Ze se kmitocet a napéti vyznacené na Stitku (33)
s vyrobnim ¢islem stroje shoduje s napétim
hlavniho privodu elektrické energie.
Pokud si nejste jisti, nepFipojujte zastrcku do
sité, ale kontaktujte kvalifikovany personal.
P¥i nabijeni baterii se stfidavé rozsvécuje Cervené varovné
sveétlo (D) a zluté varovné svétlo (E).
Jestlize se rozsviti zelené vystrazné svétlo (F), je nabijeni
baterii dokonceno.
Odpojte kabel nabijecky baterie (B) od elektrické sité a
umistéte jej do krytu (C).

POZNAMKA
Po pripojeni nabijecky baterii do elektfiny bude

¢innost v8ech funkci stroje automaticky pferusena.

0-2 mm

0-0.08 in

Obrazek 11

$311360

Obrazek 12

S$311361
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v

RESENi PROBLEMU

Problém Mozna piicina Reseni

Doslo k rozpojeni na trovni pojistky (21). Opravte pojistku stiskem pFislusného tlagitka.

Po oto€eni hlavniho spinace do polohy ,I“ nebo | Kabel nabijecky baterie je pfipojen k elektrické Odpojte jej a umistéte do krytu.

41“ se stroj nespusti. siti.
Baterie jsou vybité. Nabijte baterie.
Bo¢ni karta¢ nepracuije. Doslo k rozpojeni na urovni pojistky (20). Opravte pojistku stiskem pFislusného tla¢itka.

Nabijte baterie. Pokud chyba pretrvava, nechte
baterie vyménit v servisnim stfedisku Nilfisk.

Stroj pracuje, jen kdyz stoji, jinak zasviti

- . A Baterie jsou vybité.
Cervené varovné svétlo.

Nechte baterie vyménit v servisnim stfedisku

Zivotnost baterie je mala. Baterie jsou vybité. Nilfisk.

Baterie se nenabijeji: Cervené varovné svétlo
(4) se nerozsviti po zasunuti zastrcky do V siti neni napéti.
elektrické sité.

Zkontrolujte zasuvku sité pomoci jiného
domaciho spotfebice.

Podrobnéjsi informace si Ize vyhledat v PFiru¢ce k Opravam, kterd je k dispozici ve vSech Servisnich Stfediscich spole¢nosti Nilfisk.

LIKVIDACE

Stroj nechte zlikvidovat specializovanou firmou.

Pred zlikvidovanim stroje vyjméte a oddélte nasledujici materialy, které je tfeba je zlikvidovat nalezité v souladu s platnymi zakony:
—  Baterie

—  Kartace

—  Plastové komponenty a hadice

—  Elektrické a elektronické soucastky (*)

(*) Prilikvidaci elektronickych a elektrickych soucastek se obratte na nejbliZsi stfedisko Nilfisk.
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BEVEZETES

MEGJEGYZES
A zaréjelekben lathaté szamok a Gép Leiras fejezetben mutatott alkatrészekre vonatkoznak.

A KEZIKONYV CELJA ES TARTALMA

A kézikdnyv célja, hogy ellassa a felhasznaldt a késziilék autondm és biztonsagos modon torténd mikddtetéséhez sziikséges
minden fontos informaciéval. Informaciokat tartalmaz a miszaki adatokrdl, biztonsagrol, a miikodésrél, a tarolasarol, a
karbantartasarol, a tartalék alkatrészekrél és az artalmatlanitasrol.

Miel6tt barmilyen miveletet hajtananak végre a gépen, a Kezel6knek és a Szakképesitett technikusoknak figyelmesen at kell
olvasniuk ezt a kézikdnyvet. Lépjen kapcsolatba a Niflisk-cal, ha kétségei tamadnanak az utasitasok értelmezését illetéen, vagy ha
tovabbi informacidra van sziksége.

CELCSOPORT

Ez a kézikdnyv a operatorok és szakképzett technikusok szamara készilt a gép karbantartasanak elvégzéshez.

A kezel6k nem hajthatnak végre szakképzett technikusok altal végrehajtandd miveleteket. A Niflisk nem vonhato felelésségre az
ezen tiltas figyelmen kivll hagyasabol eredé karokeért.

A KEZIKONYV TAROLASA

A Felhasznal6i Kézikényvet tartsa a gép kézelében egy erre alkalmas tokban, folyadékoktél, és mas egyéb rongald anyagoktol
védve.

KONFORMITASI NYILATKOZAT

A géphez tarsitott konformitasi nyilatkozat, a gép hatalyos jogszabalyoknak valé megfelel6ségét igazolja.

MEGJEGYZES
Az eredeti konformitasi nyilatkozat két masolatat mellékeljiik a gép dokumentaciéjahoz.

AZONOSITO ADATOK

A gép modell és sorozatszamat a lemezen jeldltik (33).

A gép modelléve a konformitasi nyilatkozatba van irva és a gép sorozatszamanak elsé két szamjegye is ezt jelzi.

Ez hasznos informacid, ha cserealkatrészekre van sziiksége a géphez. Hasznalja az alabbi tablazatot a gép azonosité adatainak
leirasara.

GEP MOGEIE oo

GEP SOTOZASZAMA ..ottt et et e et eeeeeeeeeeeee et eeeeeeeseeee e

TOVABBI HIVATKOZASI KEZIKONYVEK

—  Cserealkatrész Lista (készulékkel egyutt szallitva)
— ANilfisk Szervizkézponttdl felvilagositast kérhet a gépkdnyvvel kapcsolatban

POTALKATRESZEK ES KARBANTARTAS

Minden sziikséges miikodtetési, karbantartasi és javitasi miiveletet szakképesitett személyzet vagy pedig a Nilfisk
Szervizkdzpontok hajthatnak végre. Csak eredeti potalkatrészeket és kiegészitéket hasznaljon.

Hivja a Nilfisk-ot a javitassal ill. pétalkatrészek és kiegésziték rendelésével kapcsolatban, melyhez adja meg a gép modelljét és
sorozatszamat.

MODOSITASOK ES FEJLESZTESEK

A Nilfisk folyamatosan tokéletesiti termékeit, és fenntartja maganak a jogot, hogy sajat belatasa szerint valtoztatasokat és
javitasokat hajtson végre anélkil, hogy koteles lenne ezeket az fejlesztéseket a korabban eladott gépeken alkalmazni.
A tartozékok barmilyen valtoztatasat és/vagy bdvitését jova kell hagynia a Nifilsk-nak.

BEMUTATAS

A seprégép kezel6 altal iranyitott, szilard, egyenletes padlo tisztitasara (sepregetéssel és proszivozassal) alkalmas gép, mely ipari
és polgari kdrnyezetben egyarat alkalmazhato, és biztonsagosan gydjti 6ssze a port és konny( hulladékot.

EGYEZMENYEK

Az elbre, hatra, eldl, hatul, bal vagy jobb iranyok a kezeit a kormanyon tart6 kezelé szemszdgébdl értenddk (6).
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KICSOMAGOLAS/SZALLITAS

Atvételkor kérjiik ellendrizze, hogy a csomagolas vagy a gép nem sériilt-e meg a szallitds soran. Ha a sériilés nyilvanvald, tartsa
meg a csomagolast és ellendriztesse le a szallitdval. Azonnal vegy fel a kapcsolatot a fuvarozéval, és jelentse be a szallitmany
sérulését.
Ellenérizze a gép felszereltségét a kdvetkez6k alapjan:
—  Technikai dokumentacié:

» Seprégép Hasznalati kézikonyv

+ Seprégép poétalkatrészlistaja

* 1-es szamu szivorendszer motor biztositék

BIZTONSAG

A kdvetkez6 szimbdlumok jelzik a potencialisan veszélyes helyzeteket. Mindig gondosan olvassa el ezt az informaciot, és tegye
meg a szukséges elbvigyazatossagi |épéseket az emberek és a targyak védelme érdekében.

A balesetek megel6zése érdekében fontos a gép kezel6jének kdzremiikddése. Egy balesetmegel6z6 program sem hatasos, a gép
mikodtetéséért felelés személy teljeskorl kdzremiikodése nélkil. A legtdbb, munka kézben, gyarban esetlegesen bekdvetkezé
baleset a legegyszeriibb elévigyazatossagi szabalyok be nem tartasabdl fakad. A gondos és el6vigyazatos Kezeld a legjobb
garancia a balesetek ellen, és elengedhetetlen barmely balesetmegel6z6 program sikeres teljesitése érdekében.

SZIMBOLUMOK

VESZELY!
Jelzi a Kezelbre veszélyes - életveszélyes - helyzetet.

VIGYAZAT!
Jelzi a személyi sériilés potencialis kockazatat.

Forditson kiilénés figyelmet ezzel a szimbélummal jelzett bekezdésekre.

MEGJEGYZES
Fontos vagy hasznos funkciokhoz kapcsol6do észrevételt mutat.

TANACSADAS
Jelzi ha sziikséges a Hasznalati Utasitas hasznalata barmely miveletnél.

FIGYELEM!
Fontos vagy hasznos funkciékhoz kapcsol6do figyelmeztetést vagy észrevételt mutat.

ALTALANOS UTASITASOK

A személyeket és gépet potencialis fenyegetd veszélyre az alabbi figyelmeztetések hivjak fel a figyelmet.

VESZELY!
A — Barmely karbantartas, tisztitas, vagy csere el6tt a f6kapcsolot helyezze ,,0” allasban és ha sziikséges,
valassza le az akkumulatort.
— A gépet csak szakképzett személyzetnek szabad haszndlnia. Gyermekek vagy cselekvéképtelen személyek
nem hasznalhatjak a gépet.
— Tartsa tavol az akkumulatorokat szikratol, langtél és izzé anyagtol.
— Ne viseljen ékszereket, ha elektromos alkatrészek kézelében dolgozik.
— Ne dolgozzon a megemelt gép alatt anélkiil, hogy azt biztonsagi tamasztékkal régzitené ala.
— Ne miikédtesse a gépet veszélyes, gyulékony és/vagy robbanéanyagok, folyadékok vagy para kézelében. Ez
a késziilek nem alkalmas veszélyes porok 6sszeszedésére.
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VIGYAZAT!

Az akkumulatortélté késziilék haszndlata el6tt gy6z6djén meg arrél hogy a kapcsolédoé lapon talalhato
frekvencia és fesziiltség értékek megegyeznek a haldzati fesziiltséggel.

Ne huzza vagy emelje a gépet a t6lté kabelnél fogva; soha ne hasznalja karként a t6Ité kabelt. Ne zadrja ra az
ajtot a tolté kabelre vagy huzza at éles sarkokon vagy éleken. Ne hajtson ra a géppel a t6Ité kabelra.

Tartsa tavol a vezetéket fiitbtestektol.

Ne toltse az akkumulatort, ha a tolté vezetéke, vagy a csatlakozoé sériilt. Amennyiben az akkukabel sériilt,
kérjiik, keresse fel az Nilfisk Szervizkézpontot.

A tiiz-, az daramiités és a sériilésveszély elkeriilése végett ne hagyja Orizetleniil a gépet miikodés kézben.
Huzza ki a gépet a konnektorbél, ha nem hasznalja vagy ha javitasi miiveleteket akar elvégezni rajta.

Ha a berendezés nem az elbirdsok szerint miikédik, leesett, megrongalédott, szabadban hagytak vagy vizbe
esett, akkor kiildje vissza a szervizkézpontba.

Ne dohanyozzon az akkumulatorok toltése kézben.

Ne hagyja a gépet feliigyelet nélkiil, amig meg nem bizonyosodott arrél, hogy nem képes 6nallo
helyvaltoztatasra.

Mindig védje a gépet a kézvetlen napfénytél, az es6tbl és a rossz id6t6l, mind miikodés, mind pedig inaktiv
allapot alatt. Tarolja a késziiléket fedél,alatt, szaraz helyen. A gépet csak szdraz koriilmények k6zo6tt haszalja,
nedves koriilmények k6zott nem haszndlhaté vagy tarolhato kiiltéren.

A gép hasznalata el6tt zarja be az 6sszes ajtot és/vagy fedelet.

Ne hasznalja a késziiléket tulsagosan poros helyeken.

A késziilék nem jaték. A gyerekek kdzelében torténé hasznalat nagy odafigyelést igényel.

A késziiléket csak a kezelési kbnyvben leirtaknak megfelel6en hasznalja. Csak a Nilfisk altal ajanlott
tartozékokat hasznalja.

Tegye meg az 6sszes sziikséges ovintézkedést annak érdekében, hogy a gép mozgé alkatrészeibe ne
keriiljén haj, ékszer €s lazan viselt ruha.

Ne mossa le a gépet kbézvetlen vagy magasnyomasu vizsugarral, vagy maro hatasu anyagokkal. Ne
hasznaljon siiritett levegét ilyen tipusu gép tisztitasahoz.

A gép hasznalata kézben ligyeljen arra, hogy ne okozzon kart az emberekben és féleg a gyerekekben.

Ne tegyen semmiféle folyadékot tartalmazé kannat sem a gépre.

A gép tarolasi hémérsékletének 0°C — +40°C kézott kell lennie.

A gép miik6dési hé6mérsékletének 0°C — +40°C kozétt kell lennie.

A paratartalomnak 30% és 95% kézott kell lennie.

A gépet ne haszndlja szallité eszk6znek.

Ne hasznalja a gépet a specifikaciokban meghatarozottnal nagyobb lejtén.

Ne engedje, hogy a kefék a gép allo helyzetben is miikédjenek, mert karosulhat a padlé.

Tiiz esetén lehetbleg poroltét haszndljon az oltashoz, ne vizet.

Ne (itk6zzon polcoknak vagy allvanyoknak a géppel, féleg ahol nagy a leesé targyak kockadzata.

A miikédési sebességet a padlé dllapotahoz igazitsa.

A gép nem hasznalhatoé kézutakon vagy utcan.

Ne tavolitsa el, és ne médositsa a gépre raerdsitett tablakat.

Ne legyen kénnyelmii a gép munkavédelmi elbirasait illetéen; kbvesse pontosan a szokasos karbantartasi
Utmutatasokat.

A géppel szdllitott, illetve a Kezelési és Karbantartasi Kézikbnyvben megadott keféket hasznalja. Mas kefék
hasznalata cs6kkenthetik az lizembiztonsagot.

A gép hibas miikédése esetén gy6z6djon meg arrél, hogy azt nem a karbantartas elmaraddsa okozza.
Egyébként forduljon segitségért a felhatalmazott Szervizkb6zponthoz vagy felhatalmazott személyzethez.
Figyelmesen olvassa el az utasitasokat, miel6tt elkezdene barmilyen karbantartasi/javitasi miiveletet.

A gép biztonsdgos €s megfelelé hasznalata érdekében az elbirt id6szakos karbantartdst - melyenek leirasat
megtalalja ebben a kézikényvben is - arra feljogositott személy vagy szervizk6zpont végezze.
Alkatrészcsere sziikségessége esetén szerezze be az EREDETI alkatrészeket a HIVATALOS Forgalmazétél
vagy a Viszonteladotol.

A gépet az eléirasoknak megfeleléen kell kidobni, a mérgezé karos anyagok jelenléte (akkumulatorok,
mianyagok stb.) miatt, amelyeket az elbirasok szerint specialis gylijtokézpontokba kell szallitani (lasd a
Selejtezés fejezetet).
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MAGYAR

KESZULEK LEIRAS
A GEP FELEPITESE ES KEZELESE

1.

. Oldalso kefe-motor megszakitéja
. Fémotor megszakitdja

. Porszilré
. Rendszer hajtom

. Porszivéventillator
. Akkumulatortolt®

F6 kapcsolo:
»I” allasban a vakuum rendszer és a seprii be vannak
kapcsolva;

LI” allasban a vakuum rendszer, a f6 sepril és az
oldalsé seprii be vannak kapcsolva.

Akkumulatortoltottséget jelzé lampa (zold)

Félig kisttott akkumulatort jelzd lampa (sarga)

Lemertlt akkumulatorra figyelmeztet® lampa (piros)

Hajtémulvezérld kar

Kormanyrud

Kormanyrud allit6 gombok

Sz(r6 felrazé gomb

Hulladékurité

Ellls6 kormanyzé kerék

Oldalso kefe

Jobboldali kefe emel&/leenged6 kar

Oldalkefe magassagbeallité gomb

Foékefe

Fékefe magassagbeallité gombok

Hatulsé meghajté kerék

Kannatart6

Akkumulatortolté-kabel

Akkumulatortolté-kabel burkolat

Akkumulator

Oldals6 kefe motor
F& motor

29.
30.
31.
32.
33.

34.
35.
36.
37.

Szivérendszer motorjanak lamellas biztositéka (7,5 A)
Fedél

Hulladékurité felsé fogantyu

Hulladéktartaly leenged6 kar
Sorozatszam-lemez/miiszaki adatok/konformitasi
nyilatkozat

Oldalperemek

Ellls6 perem

Hatso perem

Biztonsagi 6v bedllitd

S311348
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KIEGESZITOK/OPCIOK

A szabvanyos 0sszetevik kiegészitéseként a gépet a kovetkez6 kiegészitékkel/opciokkal is felszerelhetik, a gép specifikus

hasznalata szerint:
1. Kilénb6z6 anyagu kefék

2. 80 Ah akku
3. Nyomot nem hagy6 szoknyak
MEGJEGYZES

A tovabbi kiegészité tartozékokkal kapcsolatosan forduljon a felhatalmazott viszonteladohoz.

MUSZAKI ADATOK

Altalanos Ertékek
Tisztitoszélesség (oldalkefe nélkal) 500 mm
Tisztitasi szélesség (oldalkefével) 720 mm

A gép méret a hajtott kézikarral és az oldals6 kefék nélkil (hosszusag x szélesség x magassag)

998 x 797 x 501 mm

A foldtél mért minimum magassag (az alsé perem nélkiil) 25 mm
Fokefe méret (atmérd x hossz) 200 x 500 mm
Oldalkefe atméré 315 mm
Fokefe sebessége 335 rpm
Oldalso kefe sebessége 100 rpm
Oldaldontés 2%
Hulladékdrité teljesitmény 60 liter

Gép teljes tdmege (szabvany akkumulatorral) 68 kg

Elsé kormanyzott kerék mérete (atméré x hossz) 75x 32 mm
Hatsé kerék mérete (4tmérd x hossz) 300 x 45 mm
Maximalis haladasi sebesség 3,7 km/dra
Zajszint munka kézben (ISO 11201, 1ISO 4871) (LpA) 59,3 £3 dB(A)
Gép kimeneti akusztikus aram (ISO 3744, 1ISO 4871) (LwA) 78 dB(A)
Vibracios szint a kezel6 karjaban (ISO 5349-1) <2,5m/s?
Elektromos alkatrészek Ertékek
Elektromos rendszer fesziltségek 12V

Standard akkumulatorok

GEL, 12V, 45 Ah

Opcionalis akkumulatorok

GEL, 12V, 80 Ah

Akkumulatort6lté

6A

F6 motor

200 W, 1.500 rpm

Oldalsé6 kefe motor

40W

Szivérendszer motorja

oW

Porelszivas és szlirés

Ertékek

Porsziiré 5-10 pym (poliészter)
Porsziré felilet 1m2
Fokefe szivo egység 12 mmH,0
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KAPCSOLASI RAJZ
Kulcs Szinkod
BAT | Akkumulatorok BK Fekete
CH1 | Akkumulatortoltd BU Kék
EB1 Elektronikai panel LED BN Barna
ES1 |Relé GN Zo6ld
F1 Fé biztositék GY Sziirke
F2 Porszivoventilator oG Narancssarga
F3 Oldalkefe biztositék PK Roézsaszin
M1 F& motor RD Piros
M2 Szivérendszer motorja VT Lila
M3 Oldalso kefe motor WH Fehér
SW1 | F6 kapcsolo YE Sarga
SW2 | Hulladéktarolé mikrokapcsold
CH EB1
J1.1...8 J1.1...4 Hi H2 H3
+ + +
R i TSN A S A A RN & o TR I 7 e v 72
GN 0G RD
| | 111 (. 111 - - -
1 2| 3| 4| 5| 6| 7| 8 41 3| 2| 1
J BcRo|  vT|WHwH  oc|rb|og|BU BU|0G|RD|WH
~ RD RD
W2 \ &l o &l o i
WH BU BN RD
SW1
ES1
2 FSE /66 86 87 BAT
\ [/ \ |/ C1 —
1) . 8| 3
VT 0G GY
M2 M1
BK BK BK
$311349
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HASZNALAT

S311348AB

VIGYAZAT!

A A gép néhany pontjan éntapado tablakat helyeztiink el, amelyek a kbvetkezbket jelzik:
— VESZELY

VIGYAZAT

FIGYELEM

MEGJEGYZES

A Kézikdnyv olvasasa kdzben a Kezel6 kiuldndsen figyeljen ezen szimbolumok jelentésére.
Ne takarja le semmilyen okbdl sem egyik ilyen tablat sem, és azonnal cserélje 6ket, ha megsértltek.

AKKUMULATOR ELLENORZESE UJ GEP ESETEN

A gép egy hagyomanyos 12 V-os, 45 Ah-a4s GELes akkumulatorral van felszerelve (melynek nincs sziiksége karbantartasra).

A GEP INDITRASA ELOTT

1. Ellendrizze, hogy nem maradt nyitva ajté/védétetd és hogy a gép normalis, mikédbképes allapotban van-e.

2. Haa gép nem lett hasznalva a szallitds utan, akkor ellenérizze hogy a szallitashoz hasznalt minden anyag el lett-e tavolitva.

3. Ellenérizze, hogy az oldalsoé és 6 kefe telepitve van-e, ellenkezd esetben telepitse (ennek menetét lasd a Karbantartas
fejezetben).

A GEP INDITRASA ES LEALLITASA

A geép inditasa

1. Allitsa be a kormanyt (6) a gombokkal (7) a megfeleld, kényelmes helyzetbe.
Ha a beallitas befejez6détt, hizza meg a gombokat.

2. Csak az oldalsé kefék (14) hasznalatahoz allitsa a fékapcsolét (1) ,I” allasba.
Az oldals6 seprii (11) hasznalatahoz, kapcsolja a f6kapcsolét (1) ,II” allasba, majd a kar (12) oldasaval engedje le az oldalsé
sepriit.
Ellenérizze, hogy a z4ld jelzdlampa (2) (feltdltétt akkumulator) kigyullad-e.
Ha a sarga vagy a voros jelzélampa vilagit (3 vagy 4), allitsa a fékapcsolét (1) ,0” helyzetbe és toltse az akkumulatort (lasd
leirasat a folyamatnak a hasznalati utmutatéban).

MEGJEGYZES
Az oldalsé kefe (11) miikédés kbzben is leengedhetd, felhtizhato.

3. Kezdje meg a seprést a kormany megragadasaval (6) és az sebesség vezérl6 kar (5) fokozatos huzasaval.

A gép megallitasa

4. Agép ledllitasa végett engedje el a hajtérendszer kart (5).

5. Aszivorendszer és a kefék ledllitasahoz allitsa a fékapcsolét (1) ,0” allasba.
6. Emelje fel az oldalsé keféket (11) a kar (12) hatrahtzasaval és rogzitésével.
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FELHSZNALOI UTMUTATO MAGYAR

A GEP KEZELESE

1. Kerllje a géppel valo hosszu egyhelyben allast és kefeforgatast: ez akaratlan foltokat okozhat a talajfeliiletben.
2. A gép megfeleld mikodtetése érdekében a porsziirének a lehetd legtisztabbnak kell lennie. Emiatt a szlrérazot bizonyos
intervallumonként (minden 10 percben, de ez valtozhat a padlé allapotatol fliggéen) a kdvetkezé mivelet szerint.
+ Allitsa le a gépet és kapcsolja a fékapcsolét (1) ,07-ra.
*  Asz(ir6d megrazasahoz, mozgassa a sz(iré razé gombot (8) jobbra, majd balra tdbbszor.
+ Allitsa a f6kapcsolét (1) ,I”-re, vagy ,|I’-re és kezdje Ujra a seprést.

MEGJEGYZES
Ha a porsziiré edugul, a gép tébbé nem képes port és térmeléket 6sszegydjteni.

FIGYELEM!
Ha a gépet nedves talajon hasznalja, hasznalja azt csak kevés ideig.

A hulladékdritét (9) ajanlatos minden munkaszakasz befejezésekor vagy a tartaly megteltekor kidriteni.

MEGJEGYZES
Ha a hulladéklirité megtelt, a gépe nem képes tovabb gyljteni a port és térmeléket.

A HULLADEKTARTALY KIURITESE

Allitsa le a gépet és kapcsolja a fékapcsolét (1) ,07-ra.

Tavolitsa el a hulladékiritét (9) a fogantyaval (31) és (32), majd Uritse ki a hulladékgydijtébe.
Majd helyezze vissza a tartalyt.

A gép ismét munkara készen all.

MEGJEGYZES
Ha eltavolitja a hulladéktartaly, a gép 6sszes funkcio letiltodik.

A GEP HASZNALATA UTAN

A munka utan, mielétt a gépet elhagyna:

Kapcsolja a fékapcsolét (1) ,07-ra.

Aktivalja a sz(ir6-felrazét a gomb segitségével (8).

Uritse ki a hulladéktartalyt (9) (ennek menetét lasd az eléz6 részben).

Emelje fel az oldalso keféket (11) a kar (12) hatrahizasaval és rogzitésével.
Gy6z8djon meg arrol, hogy a gép nem mozoghat fuiggetlendil.

Toltse fel az akkumulatorokat (lasd a Karbantartas cimi fejezetben leirt eljarast).

HOSSZU UZEMSZUNET

Ha nem haszndlja a gépet 30 napnal tovabb, jarjon el a kdvetkez6k szerint:

1. Végezze el a napi karbantartasi mlveleteket (lasd a ,Karbantartas” fejezetet).

2. Ellenérizze, hogy a gép tarold helyisége tiszte és szaraz-e.

3. Emelje meg a gépet ugy, hogy a perem, a fékefe és a kerekek mar nem érintkeznek a talajjal.

ELSO HASZNALATI IDOSZAK

Az elsé 8 dra utan ellenbrizze a gép régzitdé és csatlakozoé részeit a megfelel6 rogzitettségre; ellendrizze a lathato részeket
integritasra és kifolyasra.

ok wh =
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KARBANTARTAS

A gép élettartamanak és maximalis mikodési biztonsaganak feltétele a megfelel6 és rendszeres karbantartas.
A kdvetkez6 tablazat mutatja a sziikséges karbantartasokat. Az idSintervallumok a gép munkakérilményeitdl figgéen valtozhatnak,
ezeket a karbantartasért felel6s személyeknek kell megallapitani.

VIGYAZAT!
A A karbantartasi miiveletek végrehajtasahoz sziikséges a gép kikapcsolasa és az akkumulator levalasztasa.
Ezen feliil olvassa el figyelmesen a Biztonsdg fejezetet.

Minden tervezett vagy kilonleges karbantartasi munkalatot megfelel6en képzett személyzetnek, vagy egy felhatalmazott
Szervizkdzpontnak kell elvégeznie.
Ez a kézikdnyv csak a legegyszeriibb és leggyakoribb karbantartasi eljarasokat irja le.

MEGJEGYZES

A Tervszer(i Karbantartasi Tablazatban szerepl6 tovabbi karbantartasi eljarasokkal kapcsolatosan olvassa el a megfeleld
Gépkdnyvet, melyhez barmelyik Szervizkbézpontnal hozzajuthat.

TERVEZETT KARBANTARTASI TABLAZAT

Folyamat 10 6rankeént 50 éranként 200 6ranként 400 éranként

Akkumulatortolté-kabel ellenérzése

Oldalsé kefe és fékefe magassaganak ellenérzése és beallitasa

A perem magassag és mikddés ellenérzése

A porszirétasak tisztitasa és integritasanak ellenérzése

Hulladékdirit6-tomités ellenérzése

Sz(ir6 razé mikodésének ellenérzése

Ekszij és kupplung feszességének szemrevételezése

Ekszijffeszesség beallitasa

Csavaranya és csavar meghuzottsaganak ellenérzése

Motor szénkefe ellenérzése vagy cseréje

(*) Akapcsolédo eljarashoz tekintse meg a Szerviz kézikdnyvet.
(1) Es az elsd 8 6ras munkanap utan.

AKKUMULATORTOLTO KABEL ELLENORZESE

Gondosan ellenérizze az akkutolté kabelt (18) és a hozzatartozé dugdt, hogy nem lathaté-e kopas, bevagas, térés, vagy mas
sérulés.
Amennyiben az akkukabel vagy a hozza tartozé dugo sérilt, kérjik, keresse fel az Nilfisk Szervizk6zpontot.
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OLDALSO KEFE MAGASSAGANAK
ELLENORZESE ES BEALLITASA

1.  Ellendrizze az oldalso kefe tavolsagat a foldtél az
abrazoltak szerint:
* Mozgassa a gépet egy sik terliletre és eressze le az
oldalkefét.
+ Alljon meg a géppel, majd hagyja forogni az oldalkefét
néhany masodpercig.
+ Allitsa le az oldalsé kefét a gomb megnyomasaval (1),
majd emelje fel és induljon el a géppel.
+ Ellendrizze, hogy az oldalkefe-nyomatok megfelelnek-e
az abranak (A, 1. abra): a jobb oldalkefének a ,10 6ras”
allastol a ,,3 6ras” allasig boltivesen kell érintenie a
foldet.
* Ha a nyom nem felel meg az eléirasoknak, akkor allitsa
be a kefe magassagat a 2. Iépés szerint.
2. Mozgassa a gombot (13) az 6rajaras iranyaba vagy
ellentétesen a kefemagassag beallitasahoz.
3. Végezze el még egyszer az 1. |épést az oldalso kefe
talajtél valo tavolsaganak helyes beallitasara.
4. Ha a kefék tulzottan elkoptak mar, cserélje 6ket a
kovetkez6 paragrafusnak megfeleléen.

OLDALKEFE FEL/LESZERELESE

FIGYELEM!
Javasolt védbkesztyii haszndlata az oldalsé

kefe cseréje kbzben, mert a sérték kézott éles
térmelék lehet.

Vezesse a gépet vizszintes felszinen.

Kapcsolja a fékapcsolot (1) ,0”-ra.

Emelje meg az oldalso kefe.

Lazitsa ki a gombot (A, 2. abra), az oldalsé kefén beliil,

tavolitsa el a kefét (B) a kis tikrél (C) val6 leemeléssel.

5. Helyezze fel az Uj kefét a gépre a tik (C) segitségével és
hizza meg a gombot (A).

6. Végezze el az Uj kefe magassaganak bedllitasat az el6z6

fejezetben leirtak szerint.

PO~

S§311350
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FO KEFE MAGASSAGANAK ELLENORZESE ES

BEALLITASA
1. Ellendrizze a f6 kefe tavolsagat a f6ldtél az abrazoltak
szerint:

* \ezesse a gépet vizszintes felszinen.

+ Alljon meg a géppel, majd hagyja forogni a fékefét
néhany masodpercig.

+ Allitsa le a f& kefét a gomb megnyomasaval (1) , majd
emelje fel és induljon el a géppel.

» Ellendrizze, hogy a fékefe nyoma (A, 3. abra) egész
hosszaban 3 és -5 cm kozo6tt van-e.

* Ha a nyom nem felel meg az eléirasoknak, akkor allitsa
be a kefe magassagat a 2. Iépés szerint. —~——

Kapcsolja a fékapcsolot (1) ,0”-ra.

Lazitsa ki a gombokat (A, 4. abra) a gép mindkét oldalan. A

Ragadja meg a tamasztékot (B) a pontokon (C) és

mozgassa felfelé, majd emelje és engedje le Sket, hogy 1.2in-2in

valtoztatni tudja a f6kefe magassagat. A magassag

allitasahoz, nézze meg a jelzét (D). Huzza meg a gombot 3cm-5cm

(A) a gép mindkét oldalan.

5. Végezze el még egyszer az 1. |épést a fokefe talajtdl vald ] S311352

tavolsaganak helyes beallitasara. Abra 3
6. Ha a kefék tulzottan elkoptak mar, cserélje 6ket a
kovetkez6 paragrafusnak megfeleléen.

FIGYELEM!
Amennyiben a fé6kefe-nyomat tul nagy (nagyobb,

mint 5 cm), a gép normalis miikédése nincs
biztositva és a mozg6 vagy elektromos
alkatrészek tulmelegedhetnek, ami cs6kkentheti
a gép varhato élettartamat.

Nagyon 6vatosan jarjon el a fenti ellenérzési
folyamatok esetén és csak a jelzett feltételek
szerint hasznalja a gépet.

PowON

S311353
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MAGYAR

FO KEFE FEL/LESZERELESE

FIGYELEM!
Javasolt védbkesztyii hasznalata a fékefe cseréje

N =

koézben, mert a sorték kozott éles térmelék lehet.

Vezesse a gépet vizszintes felszinen.

Kapcsolja a fékapcsolot (1) ,0”-ra.

Vegye ki a hulladéktarolét (9).

Lazitsa ki teljesen a kézi kerekeket (A, 5. abra) a gép bal
oldalan.

Tavolitsa el a fedelet (A, 6. abra) a pontoknal (B) torténd
megragadassal.

Ragadja meg a 6 kefét (A, 7. abra) a pontoknal (B) és
(C), majd valassza le a hajtéagyrdl (D) a nyil (E) iranyaba
torténdé huzassal; majd tavolitsa el a nyil (F) iranyaba.

Az Uj kefét ugy kell felszerelni, hogy a sértesorok az abran
lathaté modon alljanak.

Szerelje be az Uj kefét, a 3. és 6. |épések forditott
sorrendben valé végrehajtasaval.

Végezze el az Uj kefe magassaganak beallitasat az el6zé
fejezetben leirtak szerint.

A\

5311354

Abra 7

8311355

S$311356

SW 750
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MAGYAR | FELHSZNALOI UTMUTATO

PORSZURO TISZTITASA ES INTEGRITASANAK
ELLENORZESE, HULLADEKTARTALY
TOMITESENEK ELLENORZESE

ok wN =~

10.

1.

Vezesse a gépet vizszintes felszinen.

Kapcsolja a fékapcsolét (1) ,07-ra.

Vegye ki a hulladéktarolét (9).

Lazitsa ki a gombokat (A, 8. abra).

Ragadja meg a szlirét (B) a a mutatott abra szerint.
Tavolitsa el a porszlrét a nyil iranyaba (A, 9. abra) és
vegye le a tiikrél (B), majd engedje le a sz(ir6t hogy
levaljon a sz(ir6-razoé fésiikrél (C).

Tavolitsa el a szlr6t (A, 10. abra) a keretrél (B) a 2
gumigyr( (C) kerlletrél torténd eltavolitasaval.
Megfelel6 kiilsé kdrnyezetben egyenes és tiszta fellleten
tisztitsa meg a szlir6-felrazoét. A lecsapolast a tomitéssel
(E) ellentétes oldalon (D) hajtsa végre.

A tisztitast maximum 6 bar nyomasu sdritett levegével (F)
végezze el. Csak a tomités (E) altal védett oldalrdl fujjon
be levegét, legalabb 30 cm tavolsagrol.

Ellenérizze, hogy a szlir6testen nem talalhatok-e
kopasnyomok. Sziikség esetén cserélje ki.

A jobb tisztitas érdekében, a sz(irét vizzel és
habzasmentes mososzerrel is kimoshatja. Ez ugyan
jobban tisztit, de csokkenti a szlrd élettartamat, igy
gyakrabban kell azt cserélni majd. A nem megfelel6
mososzer hasznalata tonkreteheti a szlirét.

Sziikség esetén tisztitsa meg a sz(ir6tok gumitomitését
(E) a peremnél és ellendrizze a tomités épségét. Szikség
esetén cserélje ki.

Sziikség esetén tisztitsa meg a sz(ir6tok gumitomitését
(D, 9. abra) a peremnél és ellendrizze a tomités épségét.
Szlikseég esetén cserélje ki.

A tatozékok beszerelését a kiszerelés forditott
sorrendjében végezze.

MEGJEGYZES
Szerelje fel a sziirét a témitéssel (E, 10. abra) az

abran mutatott poziciéba.

S§311357

S$311358

Abra 10

S311359
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FELHSZNALOI UTMUTATO

MAGYAR

PEREMMAGASSAG ES MUKODES
ELLENORZESE

1.

2.
3.

Vezesse a gépet olyan vizszintes fellleten, amelyen
elvégezhetd a peremmagassag ellenérzése.

Kapcsolja a fékapcsolot (1) ,07-ra.

Ellenérizze az oldals6 szoknya (A és B, 11. abra) foldtél
valo tavolsagat, aminek 0 - 2 mm kozott kell lennie.
Ellenérizze a szoknyakat, hogy azok egységesek-e,
nincsenek-e rajtuk bevagasok, szakadasok, amelyek
csokkenthetik a szivo hatast. Ha szlikséges, az
oldalszoknyakat is cserélje (lasd a Szervizkdnyv ide
vonatkozé folyamatat).

Ellenérizze, hogy az ellilsé perem (C és D, 11. abra)
finoman surolja a talajt. Ellenérizze a szoknyakat, hogy
azok egységesek-e, nincsenek-e rajtuk bevagasok,
szakadasok, amelyek csdkkenthetik a szivo hatast.
Megjegeyzzik, hogy az els6 szoknyan direkt vannak
fliggbleges bevagasok (E). Ha sziikséges, az elsd és
hatsé szoknyakat is cserélje (Iasd a Szervizkonyv ide
vonatkozé folyamatat).

AKKUMULATOR TOLTESE

1.

2.
3

Iranyitsa a gépet a kijeldlt feltdltdé helyre és biztositsa
elgurulas ellen.

Kapcsolja a fékapcsolot (A, 12. abra) ,,07-ra.

Tavolitsa el az akkumulator t61t6 elektromos kabelét (B) a
tokbdl (C) és csatlakoztassa az elektromos halézathoz.

FIGYELEM!
Az akkumulatortélté késziilék (B) hasznalata el6itt

gy6zédjon meg arrél hogy a kapcsolédo lapon
(33) talalhato frekvencia és fesziiltség értékek
megegyeznek a haldzati fesziiltséggel.
Barmilyen kétség esetén, ne csatlakoztassa a
dugét az elektromos halozatba, és keresse fel az
illetékes személyt.

Mikdzben tolti az akkumulatorokat, a piros jelzéfény (D) és
a sarga jelzéfény (E) kigyullad egymas utan.

Ha kigyullad a zoéld fény (F), az akkumulator feltolt6dott.
Tavolitsa el az akkumulator t6It6 elektromos kabelét (B) az
elektromos halozatbol és helyezze a tokba (C).

MEGJEGYZES
Ha az akkumulator csatlakoztatva van a halézathoz,

minden gépi funkcié blokkolva van.

0-2 mm

0-0.08 in

Abra 11

$311360

Abra 12

S$311361

SW 750
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| MAGYAR

| FELHSZNALOI UTMUTATO

HIBAELHARITAS

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A gép nem indul el, amikor a fékapcsol6 ,I”
vagy ,!I” helyzetben van.

Kinyilt a biztositék (21).

A megfelel6 nyomégomb megnyomasaval
inditsa Ujra a biztositékot.

A t0It6 az elektromos halézathoz van
csatlakoztatva.

Valassza le és tegye a tokjaba.

Az akkuk lemertltek.

Toltse fel az akkumulatorokat.

Az oldalkefe nem muikodik.

Kinyilt a biztositék (20).

A megfelel6 nyomégomb megnyomasaval
inditsa Ujra a biztositékot.

A gép csak allo helyzetben dolgozik, kiilénben
felgyullad a piros figyelmeztetd jezés.

Az akkuk lemertltek.

Toltse fel az akkumulatorokat. Amennyiben a
hiba tovabbra is fennall, kérjik, keresse fel az
Nilfisk Szervizkézpontot és cseréltesse ki az
akkut.

Az akkumulator allékonysaga alacsony.

Az akkuk lemertltek.

Keresse fel az Nilfisk Szervizkdzpontot és
cseréltesse ki az akkut.

Az akkuk nem téltédnek: a piros jelz6fény (4)
nem kapcsol be, amikor bedugom a t6ltét a
halézatra.

Nincs aram.

Ellenérizze, hogy az adott konnektorban van-e
aram, prébalja ki mas késziilékkel.

Tovabbi informaciokért tekintse meg a barmely Nilfisk szervizkdzpontban elérhetd Szerviz kézikdnyvet.

LESELEJTEZES

A gép selejtezését szakképzett selejtez6nek kell végeznie.
A gép leselejtezése el6tt tavolitsa és kilonitse el a kdvetkezd alkatrészeket, a vonatkozoé kdrnyezetvédelmi szabalyozasok

értelmében kell 6ket eldobni:

—  Akkumulator

- Kefék

—  Muianyag 6sszetevok és slagok

—  Elektormos és elektronikus alkatrészek (*)

(*) Forduljon a legkdzelebbi Nilfisk Center-hez, kiléndsen ha elektromos alkatrészekrél van szé.
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| SLOVENSKY NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU

UvoD

POZNAMKA
Cisla v zétvorkéch oznaduju komponenty uvédzané v kapitole tykajlicej sa popisu stroja.

UCEL A OBSAH NAVODU

Ugelom tohto navodu je poskytnut zakaznikovi véetky informéacie potrebné na spravne a bezpeéné pouZivanie stroja. Obsahuje
informacie o technickych udajoch, bezpecnosti prevadzke i odstavke stroja, udrzbe, nahradnych dieloch a likvidacii.

Pred akymikolvek operaciami na stroji si obsluha a kvalifikovani technici musia starostlivo precitat tento navod. V pripade
akychkolvek pochybnosti ohfadom vykladu pokynov alebo akychkolvek dalSich informacii sa laskavo obratte na Nilfisk.

CIELOVA SKUPINA

Tento navod je uréeny pre obsluhu a technikov s potrebnou kvalifikaciou na udrzbu stroja.
Obsluha nesmie vykonavat Cinnosti, ktoré su vyhradené pre kvalifikovanych technikov. Spoloénost Nilfisk nebude zodpovedna za
Skody pochadzajuce z nedodrzania tohto zakazu.

AKO ULOZIT TENTO NAVOD

Navod na obsluhu a udrzbu musi byt ulozeny v blizkosti stroja, vo vhodnom puzdre, v bezpecnej vzdialenosti od kvapalin alebo
inych latok, ktoré by ho mohli poSkodit.

PREHLASENIE O ZHODE

Prehlasenie o zhode, ktoré sa dodava so strojom potvrdzuje zhodu stroja s platnymi zakonmi.

POZNAMKA
Spolu s dokumentaciou stroja sa dodavaju dve képie originalneho prehlasenia o zhode.

IDENTIFIKACNE UDAJE

Model stroja a sériové Cislo su vyznacené na Stitku (33).

Rocnik modelu stroja je zapisany v prehlaseni o zhode a je uvedeny aj v podobe dvoch prvych &islic vyrobného ¢&isla stroja.

Tieto informacie su uzito¢né pri objednavani nahradnych dielov stroja. Pouzite nasledujucu tabulku, aby ste si zapisali identifikacné
Udaje stroja.

Model STROJA ...

Vyrobné €islo STROUJA ...

OSTATNE INFORMACNE NAVODY

—  Zoznam nahradnych dielov (dodavanych so strojom)
—  Servisny navod je k nahliadnutiu v Servisnych strediskach Nilfisk

NAHRADNE DIELY A UDRZBA

VSetky potrebné postupy pri prevadzke, udrzbe a opravach musia vykonavat kvalifikovani pracovnici alebo Servisné strediska
spolo¢nosti Nilfisk. Pouzivajte vyhradne originalne nahradné diely a prisluSenstvo.

S poziadavkami na servis alebo s objednavkami nahradnych dielcov a prisluSenstva sa obracajte na Servisné strediska spolo¢nosti
Nilfisk a uvedte model stroja a vyrobné Cislo.

ZMENY A VYLEPSENIA

Nilfisk neustale zdokonaluje svoje vyrobky a vyhradzuje si pravo uskuto¢fiovat zmeny a vylepSenia podla vlastného uvazenia bez
toho, aby bola povinna uskuto¢fiovat’ takéto zmeny a vylepSenia na strojoch, ktoré boli predané v minulosti.
Akékolvek zmeny a/alebo doplnenia prisluSenstva musia byt schvalené a uskutocnené spolo¢nostou Nilfisk.

PREVADZKOVE SCHOPNOSTI

Zametaci stroj bol navrhnuty a skonstruovany na pouzitie kvalifikovanymi osobami na Cistenie (prostrednictvom zametania a
odsavania) hladnych a pevnych podlahovych krytim v sukromnych a priemyselnych prostrediach a na zbieranie prachu a lahkého
odpadu v bezpecnych prevadzkovych podmienkach.

DOHODNUTE OZNACENIA

Pokyny v tomto Navode oznacujuce pohyby dopredu, dozadu, polohy vpredu, vzadu, vlavo alebo vpravo su popisané vzhladom na
polohu Obsluhy, teda v polohe pre jazdu s rukami na ovladacej rukovati (6).
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VYBALOVANIE/DODAVKA

Po kontrole po prijati, ¢i po¢as dopravy nedoslo k poSkodeniu balenia a stroja. Ak zistite zjavné poskodenie, stroj nerozbalujte a
nechajte ho skontrolovat’ prepravcom, ktory ho dorugil. lhned kontaktuje prepravcu a predlozte mu zZiadost o nahradu Skody.
Skontrolujte, &i je stroj vybaveny nasledujucimi funkciami:
—  Technicka dokumentacia:

» Navod na pouzitie a udrzbu zametacieho stroja

* Zoznam nahradnych dielov

» Poistka motora sacieho systému ¢.1

BEZPECNOST

Dalej uvedené symboly oznaduju potencialne nebezpe&né situacie. Vzdy si starostlivo pregitajte tieto informéacie a prijmite vietky
nevyhnutné bezpeénostné opatrenia na ochranu oséb a majetku.

Pri predchadzani trazom ma rozhodujlci vyznam spolupraca obsluhujiceho personalu stroja. Ziadny program na prevenciu
urazovosti nie je efektivny bez absolutnej spoluprace osoby zodpovednej za prevadzku stroja. Vacésina urazov, ktoré sa moézu

v tovarni pri praci alebo pri pohybe vyskytnat st spdésobené nedodrzanim najzakladnej$ich pravidiel obozretnosti. Starostliva a
obozretna obsluha je najlepSou zarukou proti vzniku Urazov a ma rozhodujuci vyznam pri Uspesnej realizacii akéhokolvek programu
prevencie.

SYMBOLY

NEBEZPECENSTVO!
Oznacuje nebezpecnu situdciu s nebezpecenstvom smrtelného urazu pre obsluhu.

VAROVANIE!
Oznacuje potencialne nebezpecenstvo trazu osob.

Osobitnu pozornost’ venujte odsekom oznacenym tymto symbolom.

POZNAMKA
Oznacuje to upozornenie na obozretnost stvisiacu s délezitymi alebo uZito¢nymi funkciami.

RADA
Naznaduje, Ze pre vykonanim akejkolvek Cinnosti je potrebné konzultovat’ pouZivatelsku prirucku.

UPOZORNENIE!
Oznacuje nutnost obozretnosti alebo poznamku suvisiacu s délezitymi alebo uZito¢nymi funkciami.

VSEOBECNE POKYNY

Dalej v texte st uvedené osobitné varovania a upozornenia, informujtice o potencialnom nebezpeéenstve ohrozenia oséb a stroja.

NEBEZPECENSTVO!
A — Pred vykonanim akejkol'vek udrzby, Cistenia alebo vymeny otocte hlavny spinac¢ do polohy ,,0“ a v pripade
potreby odpojte batériu.
— Tento stroj mézu obsluhovat’ iba riadne kvalifikovani pracovnici. Stroj nemézu obsluhovat’ deti ani telesne
postihnuti.
— Batériu udrziavajte v bezpecnej vzdialenosti od iskier, plameriov a Zeravého materialu.
— Pri pracach v blizkosti elektrickych dielov sa nesmu nosit Sperky.
— Nepracujte pod zdvihnutym strojom, ak nie je riadne podlozeny.
— Nepracujte so strojom v blizkosti jedovatych, nebezpecnych, horlavych a/alebo vybusnych prachov, kvapalin
alebo vyparov. Tento stroj nie je urceny na zbieranie nebezpecnych prachov.
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SLOVENSKY NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU

A\

VAROVANIE!

Pred pouzitim nabijacky batérii sa uistite, ¢i sa hodnoty frekvencie a napétia uvedené na Stitku s vyrobnym
Cislom stroja zhoduju s napétim v elektrickej sieti.

Stroj netahajte alebo ho neprenasajte za kabel nabijacky batérii a kabel nabijacky nikdy nepouzivajte ako
rukovit. Nezatvarajte dvere na kabli nabijacky batérii alebo netahajte kabel nabijacky batérii okolo ostrych
hran alebo rohov. Neprechadzajte strojom cez kabel nabijacky batérii.

Kabel nabijacky baterii udrziavajte v bezpecnej vzdialenosti od zahrievanych povrchov.

Nenabijajte batérie ak je kabel alebo koncovka nabijacky batérii poSkodena. Ak je poskodeny kabel nabijacky
baterii, kontaktujte servisné stredisko spolo¢nosti Nilfisk.

Za ucelom znizit nebezpecenstvo poziaru, urazu elektrickym pradom alebo iného telesného urazu
nenechavajte stroj bez dozoru, ak je zapojeny do elektrickej siete. Pred vykonanim akejkol'vek udrzby
odpojte nabijacku batérii od elektrickej siete.

Ak stroj nepracuje tak ako by mal, bol poskodeny, nechali ste ho vonku alebo spadol do vody, vratte ho
servisného strediska.

Pocas nabijania batérii nefajcite.

Stroj nikdy nenechavajte bez dozoru, ak nie je zaistené, Ze sa stroj neméze samocinne pohybovat.

VZdy chrarite stroj pred sinkom, dazd’'om a zlym pocasim, ako pri prevadzke tak aj v necinnosti. Stroj
uskladnite v interiéri na suchom mieste. Tento stroj musite pouzivat’ v suchych podmienkach, nesmiete ho
pouzivat’ alebo drzat’ vonku vo vlhkych podmienkach.

Pred pouzitim stroja zatvorte vSetky dvere a/alebo kryty.

Stroj nepouzivajte vo vel'mi praSnom prostredi.

Nedovol'te detom hrat' sa s tymto strojom. Pri pouzivani tohto stroja v blizkosti deti je potrebné davat’
zvyseny pozor na ich bezpecnost.

Tento stroj pouzivajte len v sulade s tymto navodom. Pouzivajte len prislusenstvo odporicé¢ane spolocnostou
Nilfisk.

Podniknite vSetky bezpecnostné opatrenia potrebné na predchddzanie zachyteniu vlasov, Sperkov a volného
odevu pohyblivymi dielmi stroja.

Neumyvajte stroj priamym pradom vody ani zZieravymi pripravkami. Tento typ strojov necistite pomocou
stlac¢eného vzduchu.

Pri pouzivani tohto stroja bud'te opatrny, aby ste nespésobili Skodu inym osobam, predovsetkym detom.
Neklad'te na stroj Ziadne nadoby s kvapalinami.

Skladovacia teplota stroja musi byt v rozsahu 0°C - +40°C.

Pracovna teplota stroja musi byt v rozsahu 0°C - +40°C.

Relativna vihkost’ musi byt 30% az 95%.

Tento stroj nepouzivajte ako prepravné vozidlo.

Nepouzivajte stroj na svahoch so sklonom presahujucim technické udaje.

Nenechavajte v ¢innosti kefy, ked’ sa stroj nepohybuje, aby sa predislo poskodeniu podlahy.

V pripade poziaru nepouzivajte vodny hasiaci pristroj, ale praskovy hasiaci pristroj.

Nenarazajte do regalov ani do leseni, hlavne ak hrozi riziko padu predmetov.

Pracovnu rychlost’ nastavte tak, aby vyhovovala charakteru podiahy.

Tento stroj sa neméze pouzivat’ na cestach a verejnych komunikaciach.

Neodstranujte ani neupravujte stitky pripevnené na stroji.

Nemanipulujte svojvol'ne s bezpeénostnymi prvkami a dékladne dodrziavajte bezné udrzbové postupy.
Pouzite iba kefy dodané so strojom a kefy, ktoré su uvedené v pouzivatel'skej prirucke. PouZitie inych kief by
mohlo obmedzit bezpecnost.

V pripade chybného chodu stroja skontrolujte, ¢i nie je sp6sobeny nedostato¢nou udrzbou. Inak poziadajte o
pomoc kvalifikovanych pracovnikov autorizovaného servisného strediska.

Pred akoukol'vek udrzbou alebo opravou si starostlivo precitajte vsetky tieto pokyny.

Spravnu a bezpeénu prevadzku stroja zabezpecite, ak nechate vykonat’ planovanu udrzbu, popisanu v
prislusnej kapitole tohto ndavodu, opravnenymi osobami alebo opravnenym Servisnym strediskom.

Ak je potrebné vymenit niektoré diely, Ziadajte ORIGINALNE néhradné diely od Autorizovaného
maloobchodného predajcu alebo od Obchodného zastupcu spolo¢nosti.

Stroj musi byt znehodnoteny vhodnym spésobom, pretoZe obsahuje jedovaté a Skodlivé latky (batérie,
plasty a pod.), ktoré musia byt’ v zmysle platnych noriem zneskodnené v Specializovanych strediskach (pozri
kapitolu ,,ZoSrotovanie®).
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NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU SLOVENSKY

POPIS STROJA
KONSTRUKCIA A OVLADACIE PRVKY STROJA

1.

Hlavny spinac: 29.
ked sa otoci do polohy I zapne sa systém vysavania 30.
a hlavna kefa; 31.
ked sa otoCi do polohy ,II%, zapne sa systém vysavania 32.
a hlavna kefa a bo¢na kefa. 33.

Svetelna diéda oznacujuca nabitu batériu (zelena)

Diéda upozorfujuca na vybitl batériu do polovice (ZIta) 34.

Svetelna diéda oznacujuca vybitu batériu (Cervena) 35

Paka na ovladanie pohybu 36.

Ovladacia rukovat 37.

Nastavovacie gombiky ovladacej rukovate
Gombik vytriasaca filtra

Zasobnik

Predné riadiace koleso

Bocna kefa

Paka zdvihania/spustania bo¢nej kefy
Nastavovaci kolik vysky boc¢nej kefy
Hlavna kefa

Nastavovacie gombiky vysky hlavnej kefy
Zadné hnacie kolesa

Drziak na nadoby

Kabel nabijacky batérii

Puzdro kabla nabijacky batérii

. Prerusova¢ motorového obvodu bocnej kefy
. PreruSovac obvodu hlavného motora

. Batéria

. Prachovy filter

. Motor bocnej kefy

. Hlavny motor

. Prevod systému jazdy

. Ventilator odsavania

. Nabijacka batérii

Lamelova poistka motora sacieho systému (7,5 A)
Kapota

Horna rukovat zasobnika

Dolné rukovate zasobnika

Stitok s vyrobnym g&islom/technické Gdaje/osved&enie o
zhode

Bo&né zasterky

. Predna zasterka

Zadna zasterka
Nastavovac¢ hnacieho remena

S311348
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|  SLOVENSKY | NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU

PRISLUSENSTVO/DOPLNKOVE VYBAVENIE

Okrem $tandardného vybavenia mozno stroj vybavit nasledujucim prisluS§enstvom/doplnkovym vybavenim, v zavislosti od

konkrétneho pouzitia stroja:

1. Kefy z réznych materialov
2. 80 Ah batéria

3. Zasterky nevytvaraju stopy

POZNAMKA

Dalsie informécie o doplnkovom prislusenstve Vém na poziadanie poskytne autorizovany predajca.

TECHNICKE UDAJE

Vseobecné Hodnoty
Sirka Gistenia (bez boénej kefy) 500 mm
Sirka gistenia (s boénou kefou) 720 mm

Velkost stroja so zloZenou rukovatou a bez boénej kefy (dizka x irka x vyska)

998 x 797 x 501 mm

Minimalna vzdialenost od terénu (bez zasteriek) 25 mm
Velkost hlavnej kefy (priemer x dizka) 200 x 500 mm
Priemer boénej kefy 315 mm
Rychlost hlavnej kefy 335 ot./min
Rychlost’ bo¢nej kefy 100 ot./min
Maximalna stupavost 2%

Obsah z&sobnika 60 litrov
Celkova hmotnost stroja (s beznou batériou) 68 kg
Velkost predného riadiaceho kolesa (priemer x dizka) 75x 32 mm
Velkost zadného kolesa (priemer x dizka) 300 x 45 mm
Maximalna rychlost pohonu 3,7 km/h
Akusticky tlak na pracovnej stanici (ISO 11201, ISO 4871) (LpA) 59,3 £3 dB(A)
Vonkajsi akusticky vykon stroja (ISO 3744, ISO 4871) (LwA) 78 dB(A)
Uroven vibracii paZi obsluhy (ISO 5349-1) <2,5m/s?
Elektrické komponenty Hodnoty
Napétie elektrickej sustavy 12V

Standardna batéria

GELOVA, 12V, 45 Ah

Doplnkova batéria

GELOVA, 12V, 80 Ah

Nabijacka batérii 6A

Hlavny motor 200 W, 1.500 ot./min
Motor boc¢nej kefy 40 W

Motor sacieho systému 70W

Odsavanie prachu a filtrovanie Hodnoty

Prachovy filter

5-10 pym (polyester)

Povrch prachového filtra

1 m?

Podtlak v priestore hlavnej kefy

12 mmH,0
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NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU SLOVENSKY

NAKRES PRIPOJENIA

Legenda Farebné oznacenie
BAT |Batérie BK Cierna
CH1 | Nabijacka batérii BU Modra
EB1 LED elektronického plosného spoja BN Hneda
ES1 Relé GN Zelena
F1 Hlavna poistka GY Siva
F2 Poistka sacieho ventilatora oG Oranzova
F3 Poistka boénej kefy PK RuZova
M1 Hlavny motor RD |Cervena
M2 Motor sacieho systému VT Fialova
M3 Motor boénej kefy WH Biela
SW1 | Hlavny spinad YE Zlta
SW2 | Mikrospina¢ zasobnika
CH EB1
J1.1...8 J1.1..4 Hi 2 H3
+ + +
R i TSN A S A A RN & o TR I 7 e v 72
T TTITTIT1] T 06 RD
, 1234,5678 4| 3| 2| 1 } } }
J BcRo|  vT|WHwH  oc|rb|og|BU BU|0G|RD|WH
~n RD RD|
W2 \ &l o &l o i
WH BU BN RD
SW1
5 86 87 ES1
0| P35 | e BAT
\ [/ \ |/ C1 —
1) . 8| 3
VT 0G GY
M2 M1
BK BK BK
$311349
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| SLOVENSKY NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU

POUZITIE

S311348AB

VAROVANIE!

A Na niektorych miestach stroja st nalepené Stitky, ktoré oznacuju:
— NEBEZPECENSTVO

VAROVANIE

UPOZORNENIE

POZNAMKA

Pri €itani navodu si musi obsluha vSimat predovSetkym vyznam symbolov vyzna€enych na Stitkoch.
Tieto &titky zo Ziadneho dévodu nezakryvajte a v pripade poskodenia, ich okamzite nahradte.

KONTROLA BATERIi NA NOVOM STROJI
Stroj sa dodava s beznou 12 V, 45 Ah GELOVOU batériou (ktora nevyzaduje udrzbu).

PRED NASTARTOVANIM STROJA

1. Skontrolujte, &i nie su otvorené Ziadne dvierka alebo kapota, a €i je stroj v bezchybnom prevadzkovom stave.
2. Ak ste stroj po preprave eSte nepouzili, skontrolujte, i boli odstranené vSetky bloky pouZité pri preprave.
3. Skontrolujte, ¢i je nainstalovana bo¢na a hlavna kefa, v opaénom pripade ich nainstalujte (pozrite si postup v kapitole udrzba).

STARTOVANIE A ZASTAVOVANIE STROJA

Startovanie stroja

1. Nastavte riadiacu rukovat (6), aby ste dosiahli pohodinu polohu tak, Ze uvolnite gombiky (7).
Po ukon&eni nastavenia, utiahnite otoéné gombiky.

2. Aby ste pouzili iba hlavnu kefu (14), otoéte hlavny spinac (1) do polohy ,I*.
Aby ste pouzili aj boénu kefu (11), otoéte hlavny spina¢ (1) do polohy , 11, potom spustite bo¢nu kefu tak, Ze odpojite paku (12).
Skontrolujte, ¢i sa zapne zelena vystrazna kontrolka (2) (nabita batéria).
Ak sa rozsvieti ZIté alebo ¢ervené vystrazné svetlo (3 alebo 4), otocte hlavny spinac (1) naspat do polohy ,0“, potom batérie
nabite (postup najdete v kapitole Udrzba).

POZNAMKA
Bocna kefa (11) sa mbzZe nadvihnut a spustit aj v pripade, ak je zapnuta.

3. Zacnite zametanie chytenim ovladacej rukovati (6) a postupne potiahnite paku ovladania pohybu (5).

Zastavenie stroja

4. Uvolnite paku ovladania pohybu (5), aby ste zastavili systém pohybu.

5.  Vypnite saci systém a kefy tak, zZe otocite hlavny spina¢ (1) do polohy ,0“.

6. Nadvihnite bo¢nu kefu (11) tak, ze pritiahnete paku (12) a upevnite ju do upevhovacieho prvku.
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NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU SLOVENSKY

PREVADZKA STROJA

1. Vyhybajte sa zastavovaniu stroja na dIhSi ¢as v tej istej polohe a s otacajucimi sa kefami: méze to spdsobit neziaduce
poSkodenie podlahy.

2. Aby sa zarucila spravna funkcia stroja, prachovy filter musi byt podla moznosti ¢o najcistejSi. Preto sa musi v pravidelnych
intervaloch pouzit vytriasanie filtra (kazdych 10 minut, ale tento interval sa mézu odliSovat' v zavislosti od podmienok podlahy)
podla nasledujuceho postupu.

» Zastavte stroj a prepnite hlavny spinac (1) do polohy ,,0“.
» Aby ste vytriasli filter, pohnite gombik vytriasaca filtra (8) niekolkokrat doprava a potom dolava.
» Otocte hlavny spinac (1) do polohy ,I* alebo do polohy ,II“ a opatovne spustite zametanie.

POZNAMKA
Ked'je prachovy filter zaneseny, stroj nembéze zbierat prach a necistoty.

UPOZORNENIE!
Ak sa zariadenie ide pouzivat’ na mokrych podlahach, pouzivajte ho len na kratke intervaly.

Zasobnik (9) sa musi vyprazdnit po kazdom pracovnom cykle a vzdy, ked je plny.

POZNAMKA
Ked'je zasobnik piny, stroj nie je schopny zbierat prach a sutiny.

VYPRAZDNOVANIE ZASOBNIKA

Zastavte stroj a prepnite hlavny spina¢ (1) do polohy ,0%.

Odpoijte zasobnik (9) pomocou rukovati (31) a (32), potom ho vysypte v centre zberu odpadu.
Potom nainstalujte zasobnik.

Stroj je pripraveny na dalSiu prevadzku.

POZNAMKA
Ked'’ sa zasobnik odpoji, vsetky funkcie stroja su vypnuté.

PO POUZITi STROJA

Po skon&eni beznej prevadzky, pred opustenim stroja:

Otocte hlavny spinac (1) do polohy ,0%.

Pomocou gombika (8) zapnite vytriasac filtra.

Vyprazdnite zasobnik (9) (pozrite postup v predchadzajucom odseku).

Nadvihnite bo¢nu kefu (11) tak, Ze pritiahnete paku (12) a upevnite ju do upevnovacieho prvku.
Zaistite stroj proti samovolnému pohybu.

Batérie nabite (pozri postup v kapitole o Udrzbe).

DLHODOBE ODSTAVENIE STROJA

Ak sa stroj nejde pouzivat' dlhSie ako 30 dni, postupujte nasledujucim spésobom:

1. Vykonajte kazdodenny postup tdrzby (pozrite kapitolu Udrzba).

2. Skontrolujte, ¢i je skladovaci priestor stroja suchy a Cisty.

3. Stroj mierne nadvihnite, aby sa obruby, hlavna kefa a koles& nedotykali podlahy.

POCIATOCNE OBDOBIE POUZIVANIA

Po prvych 8 hodinach prevadzky skontrolujte spravne utiahnutie upeviovacich a spajacich Casti stroja a skontrolujte stav a tesnost’
viditelnych suciastok.

ok wh =
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| SLOVENSKY NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU

UDRZBA
Maximalnu zivotnost stroja a maximalnu prevadzkovu bezpec¢nost dosiahnete spravnou a pravidelnou udrzbou.

V nasledujucej tabulke je uvedena planovana udrzba. Uvedené intervaly mézu zavisiet od prisluSnych pracovnych podmienok,
ktoré musi definovat osoba zodpovedna za udrzbu.

VAROVANIE!
Aby ste vykonali postupy udrzby, stroj musi byt vypnuty a v pripade potreby musia byt odpojené batérie.
Okrem toho si starostlivo precitajte aj pokyny uvedené v odseku Bezpecénost.

VSetky operacie pri beznej i mimoriadnej udrzbe musia robit’ kvalifikovani pracovnici alebo autorizované Servisné stredisko.
Tento navod popisuje iba najjednoduchSie a najCastejSie postupy udrzby.

POZNAMKA
Ostatné pracovné postupy udrzby, ktoré su zobrazené v Tabulke planovanej udrzby, najdete v $pecialnom Navode na
udrzbu, ktory je k dispozicii k nahliadnutiu v kazdom Servisnom stredisku.

TABULKA PLANOVANEJ UDRZBY

Po kazdych 10 Po kazdych 50 | Po kazdych 200 | Po kazdych 400
hodinach hodinach hodinach hodinach

Postup

Kontrola kabla nabijacky batérii

Kontrola a nastavenie vysky hlavnej kefy a boénych kief

Kontrola vysky a funkénosti zasteriek

Cistenie a kontrola neporusenosti prachového filtra

Kontrola tesnenia zasobnika

Kontrola funkénosti vytriasaca filtra

Zrakova kontrola hnacieho remefia a spojky

Nastavenie napinaca hnacieho remefia

Skontrolovat' dotiahnutie matic a skrutiek

Kontrola alebo vymena uhlikovych kefiek motora

(*) Prisludny pracovny postup najdete v Servisnej prirucke.
(1) A po prvych 8 hodinach.

KONTROLA KABLA NABIJACKY BATERIi

Opatrne skontrolujte kabel nabijacky batérii (18) a jeho prislusnu koncovku, €i nie st opotrebované, nenachadzaju sa na nich
zarezy, prasknutia alebo iné poSkodenia.
Ak je posSkodeny kabel nabijacky batérii alebo prisluSna koncovka, kontaktujte servisné stredisko spolo¢nosti Nilfisk.
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NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU

SLOVENSKY

KONTROLA A NASTAVENIE VYSKY BOCNEJ
KEFY

1. Skontrolujte vzdialenost bocnej kefy od podlahy podla
nasledujuceho postupu:

+ Stroj premiestnite na rovny povrch a bo¢nu kefu
spustte do pracovnej polohy.

» Nechajte stroj v nehybnom stave a niekolko sekund
nechajte zapnutu bo¢nu kefu.

* Vypnite bo¢nu kefu stlatenim spinac¢a (1), potom ju
nadvihnite a pohnite strojom.

» Skontrolujte, Ci je stopa bo¢nej kefy taka, ako je to
zobrazené na obrazku (A, Obr. 1): bo¢na kefa sa musi
dotykat podlahy pozdiZ kruhového obluka od polohy
,10 hodin® do polohy ,3 hodiny*.

* Ak stopa nezodpoveda uvedenym Udajom, upravte
vysku kefy tak, ako je to ukazané v kroku 2.

2. Otocte gombik (13) v smere hodinovych ruciciek a proti
smeru hodinovych ruciCiek, aby ste nastavili vySku kefy.

3. Znova zopakujte krok 1 a skontrolujte spravne nastavenie
vySky bocnej kefy.

4. Ak je kefa prili§ opotrebovana a neda sa nastavit, vymente
ju podla popisu v nasledujucom odseku.

ROZOBRATIE/MONTAZ BOCNEJ KEFY

UPOZORNENIE!
Pri vymene boc¢nej kefy sa odporuca pouzivat

ochranné rukavice, pretoZze medzi Stetinami mézu
byt ostré necistoty.

Prejdite so strojom na rovny podklad.

Otocte hlavny spinac (1) do polohy ,,0¢.

Nadvihnite bo¢nu kefu.

Uvolnite gombik (A, obr. 2) vo vnutri bo€nej kefy, potom

vyberte kefu (B), pricom ju odpojte od ¢apov (C).

5. Namontujte novu kefu usedenim ju do ¢apov (C) a potom
dotiahnite gombik (A).

6. Nastavte vysku novej kefy, ako je uvedené v
predchadzajicom odseku.

PO~

Obrazok 1

S§311350

Obrazok 2

S§311351

SW 750
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| NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU

KONTROLA A NASTAVENIE VYSKY HLAVNEJ

KEFY

1. Skontrolujte vzdialenost hlavnej kefy od podlahy podla
nasledujuceho postupu:

PowN

Prejdite so strojom na rovny podklad.

Nechaijte stroj v nehybnom stave a niekolko sekund
nechajte zapnutu hlavnu kefu.

Vypnite hlavnu kefu stlacenim spinaca (1), potom ju
nadvihnite a pohnite strojom.

Skontrolujte, &i je stopa po hlavnej kefe (A, Obr. 3) po
celej dizke kefy Siroka 3 az 5 cm.

Ak stopa nezodpoveda uvedenym Udajom, upravte
vysku kefy tak, ako je to ukazané v kroku 2.

Otocte hlavny spinac (1) do polohy ,,0“.
Uvolnite kolik (A, Obr. 4) na obidvoch stranach stroja.
Chytte podporu (B) v bodoch (C) a pohnite ju nahor, potom

ju nadvihnite alebo spustite, aby ste zmenili vysku hlavnej
kefy. Ohlfadom zmeny vys$ky sa obratte na indikator (D).
Potom dotiahnite gombik (A) na obidvoch stranach stroja.
5. Znova zopakujte krok 1 a skontrolujte spravne nastavenie
vysky hlavnej kefy.
6. Ak je kefa prili§ opotrebovana a neda sa nastavit, vymerite
ju podla popisu v nasledujucom odseku.

UPOZORNENIE!
Ak je stopa hlavnej kefy prilis siroka (viac ako

5 cm), méze sa narusit’' normalna prevadzka
stroja a pohyblivé alebo elektrické ¢asti sa mézu
prehrievat, ¢im sa zniZi ich Zivotnost.

Pri vykonavani vyssie uvedenych kontrol bud'te
mimoriadne opatrni a stroj pouzivajte len v
sulade s uvedenymi podmienkami.

1.2in-2in
3cm-5cm

$311352
Obrazok 3

S311353

Obrazok 4
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NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU

SLOVENSKY

ROZOBRATIE/MONTAZ HLAVNEJ KEFY

UPOZORNENIE!
Pri vymene hlavnej kefy sa odporuca pouzivat’

ON =

oo

ochranné rukavice, pretoze medzi Stetinami mézu
byt necistoty s ostrymi hranami.
Prejdite so strojom na rovny podklad.
Otocte hlavny spina¢ (1) do polohy ,0“.
Vyberte zasobnik (9).
Uplne uvornite ruéné kolieska (A, Obr. 5) na lavej strane
stroja.
Odpoijte kryt (A, obr. 6) tak, Ze ho chytite za body (B).
Chytte hlavnu kefu (A, obr. 7) za body (B) a (C), potom
ju odpojte od hnacieho naboja (D) tak, Ze ju potiahnete v
smere zobrazenom Sipkou (E); potom ju vyberte v smere
zobrazenom Sipkou (F).
Nova hlavna kefa sa musi nainstalovat' s radmi Stetin
ohnutymi v smere uvedenom na obrazku.
Novu kefu pripevnite na stroj vykonanim krokov 3 az 6 v
opaénom poradi.
Nastavte vySku novej kefy, ako je uvedené v
predchadzajucom odseku.

\x\\\\/” /

~ %

iy 7
§ i
///

Obrazok 7

5311354

Obrazok 6

8311355

S$311356

SW 750
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|  SLOVENSKY | NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU

CISTENIE A KONTROLA INTEGRITY
PRACHOVEHO FILTRA, KONTROLA TESNENIA
ZASOBNIKA

Prejdite so strojom na rovny podklad.

Otocte hlavny spinac (1) do polohy ,,0“.

Vyberte zasobnik (9).

Uvolnite gombiky (A, Obr. 8).

Chytte prachovy filter (B) podla zobrazenia v obrazku.

Odstrante prachovy filter tak, Zze ho otocite v smere Sipky

(A, obr. 9), aby ste ho odpaijili od €apov (B), potom spustite

filter, aby ste ho odpojili od hrebefiov vytriasaca filtra (C).

7. Vyberte filter (A, obr. 10) od ramu (B) odpojenim 2
gumenych pasikov (C) pozdiZ obvodu.

8. Filter Cistite vo vhodnom priestore vonku potriasanim v
horizontalnej polohe a poklepavanim na strane (D), oproti
tesneniu (E).

Cistenie dokongite stlatenym vzduchom (F) s tlakom

max. 6 barov. Toto Cistenie je mozné pouzit' len zo strany
tesnenia (E) zo vzdialenosti najmenej 30 cm.

Skontrolujte, i nie je teleso filtra roztrhnuté. Podla potreby
ho vymente.

Na zvysenie ucinnosti Cistenia mézete premyt filter vodou
a nepeniacimi gistiacimi prostriedkami. Toto &istenie S311357
zvysuje kvalitu Sistenia alebo znizuje Zivotnost filtra, ktory Obrazok 8

budete musiet menit astejSie. Pouzivanim nevhodnych
Cistiacich prostriedkov sa filter méze poskodit.

9. Vydistite tesniacu plochu gumeného tesnenia filtira (E) a
skontrolujte jej integritu a vlastnosti tesnenia. Ak to bude
nutné, filter vymente.

10. Vycistite tesniacu plochu tesnenia zasobnika (D, obr. 9)
a skontrolujte jej integritu a vlastnosti tesnenia. Podla
potreby ho vymerite.

11. Namontujte suciastky opaénym postupom ako pri

odstranovani.

POZNAMKA
Filter spojte s tesnenim (E, obr. 10) umiestnenym

podla zobrazenia na obrazku.

BN

S$311358

S311359

Obrazok 10
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NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU

SLOVENSKY

KONTROLA VYSKY A FUNKCNOSTI OBRUB

1. Prejdite strojom na rovnu plochu, ktora je vhodna na
kontrolovanie vysky obruby.

2. Otocte hlavny spina¢ (1) do polohy , 0%

3. Skontrolujte, ¢i je vzdialenost bo¢nych zasteriek (A a B,
obr. 11) od zeme v ramci 0 az 2 mm.

Skontrolujte celistvost zasteriek, zarezy alebo roztrhnutia,
ktoré m6zu obmedzit sacie vlastnosti stroja. Ak to

bude nutné, vymerite bo¢né zasterky (pozrite postup v
Servisnom navode).

4. Skontrolujte, Ci sa predné a zadné zasterky (C a D, obr. 11)
jemne treju o zem. Skontrolujte celistvost zasteriek, zarezy
alebo roztrhnutia, ktoré mézu obmedzit’ sacie vlastnosti
stroja. Uvedomte si, Ze predna zasterka ma typické
vertikalne zarezy (E). Ak to bude nutné, vymerite prednu a
zadnu zasterku (pozrite postup v Servisnom navode).

NABIJANIE BATERIE

1.  Stroj zaveste do prislusnej oblasti dobijania a zaistite, aby
sa svojvolne nemohol pohnut.

2. Otoéte hlavny spinac (A, obr. 12) do polohy ,,0“.

3. Vyberte kabel nabijacky batérii (B) z puzdra (C) a pripojte
ho k elektrickej sieti.

UPOZORNENIE!
Pred pripojenim nabijacky batérii (B) sa uistite,

Ci sa hodnoty frekvencie a napétia zobrazené na
Stitku s vyrobnym ¢islom stroja (33) zhoduju s
napétim v elektrickej sieti.

V pripade pochybnosti nepripdjajte zastrcku k
elektrickej sieti, ale kontaktujte kvalifikovany
personal.

4. Pocas nabijania batérii, sa bude zapinat’ Cervena
vystrazna kontrolka (D) a nasledne Zzlta vystrazna
kontrolka (E).

Ak zhasne zelené vystrazné svetlo (F), batérie su nabité.

5. Kabel nabijacky batérii (B) odpojte od elektrickej siete a
umiestnite ho do puzdra (C).

POZNAMKA
Ak je nabijacka batérii pripojena do elektrickej siete,

vSetky funkcie stroja sa automaticky vypnu.

0-2 mm

0-0.08 in
$311360
Obrazok 11

S$311361

Obrazok 12

SW 750
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|  SLOVENSKY

| NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU

RIESENIE PROBLEMOV

Problém

Mozna pri¢ina

Oprava

Stroj sa nespusti, ked otocite hlavny spina¢ do
polohy ,I“ alebo do polohy ,II*.

Je otvoreny bod v poistke (21).

Resetujte poistku tak, Ze stlaCite prislusné
tlacidlo.

Kabel nabijacky batérii je pripojeny k
elektrickej sieti.

Odpojte ho a umiestnite do puzdra.

Batérie su vybité.

Nabite batérie.

Boc¢na kefa nepracuje.

Je otvoreny bod v poistke (20).

Resetujte poistku tak, ze stlaCite prislusné
tlacidlo.

Stroj pracuje len v zastavenej polohe, v
opacnom pripade sa rozsvieti Cervené
vystrazné svetlo.

Batérie su vybité.

Nabite batérie. Ak problémy pretrvavaju,
nechajte vymenit batérie v Servisnom stredisku
spolo¢nosti Nilfisk.

Batéria je prili§ slaba.

Batérie su znehodnotené.

Batérie nechajte vymenit v Servisnom stredisku
spolo¢nosti Nilfisk.

Batérie sa nenabijaju: ¢ervené vystrazné svetlo
(4) sa nezapne, ked sa zastrc¢ka zapoji do
sietovej zasuvky.

Do sietovej zasuvky nie je privadzany prud.

Skontrolujte elektricku sietovu zasuvku tak, ze
sa pokusite pripojit iné domace zariadenie.

Dalsie informéacie najdete v servisnej prirucke, ktora je k dispozicii v kaZdom servisnom stredisku spolognosti Nilfisk.

ZOSROTOVANIE

Stroj je potrebné zoSrotovat v Specializovanom zariadeni.
Pred zoSrotovanim stroja odstrarite a oddelte nasledujuce materialy (musia byt spravne odstranené podla platného zakona):

—  Batéria

-  Kefy

—  Plastové hadice a diely

—  Elektrické a elektronické sucasti (*)

(*) Pri8rotovani elektrickych a elektronickych dielov sa obratte na najblizSie stredisko spolo€nosti Nilfisk.
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| SLOVENSKO PRIROCNIK ZA UPORABNIKA

UvoD

POMNI!
e Stevilke v oklepajih veljajo za dele, ki so predstavijeni v poglavju Opis stroja.

NAMEN IN VSEBINA PRIROCNIKA

Ta priro¢nik nudi stranki vse potrebne informacije za pravilno uporabo stroja na varen in avtonomen nacin. V njem so informacije o
tehni¢nih podatkih, varnosti, delovanju, skladi§¢enju, vzdrzevanju, nadomestnih delih in odlaganju odsluzenih strojev.

Pred izvajanjem postopkov na stroju morajo delavci in usposobljeni tehniki pozorno prebrati ta priro€nik. Vsa morebitna vprasanja v
zvezi z navodili naslovite na podjetje Nilfisk, kjer vam bodo posredovali tudi dodatne informacije.

CILJ

Priro¢nik je namenjen upravljavcu stroja in usposobljenim tehnikom za pomo¢€ pri vzdrzevanju stroja.
Uporabniki ne smejo izvajati del, ki so predvidena izkljuéno za usposobljene serviserje. Podjetje Nilfisk ne odgovarja za $kodo, ki je
posledica neupostevanja te prepovedi.

KAKO PRIROCNIK HRANITI

PRIROCNIK za uporabo in vzdrzevanje je treba hraniti v bliZini stroja, v ustreznem ovoju, stran od tekogin in drugih snovi, ki ga
lahko poskoduijejo.

IZJAVA O SKLADNOSTI

PriloZzena izjava o skladnosti potrjuje, da stroj izpolnjuje zahteve veljavne zakonodaje.

POMNI!
6 Dva izvoda originalne izjave o skladnosti sta priloZena med tehni¢no dokumentacijo.

IDENTIFIKACIJSKI PODATKI

Model stroja in serijska Stevilka sta ozna¢ena na ploscici (33).
Leto izdelave stroja je izpisano na izjavi o skladnosti in ozna¢eno tudi s prvima dvema Stevkama serijske Stevilke stroja.
To informacijo potrebujete pri naroeanju nadomestnih delov stroja. V tabelo spodaj vpisite podatke o stroju.

Model STROJA ...

Serijska Stevilka STROJA ..o

DRUGI REFERENCNI PRIROCNIKI

—  Seznam nadomestnih delov (prilozeno stroju)
—  Prirognik za servisiranje (na voljo v pooblaSeenih servisnih centrih podjetja Nilfisk)

NADOMESTNI DELI IN VZDRZEVANJE

Za vse postopke obratovanja, vzdrzevanja in popravil so zadolzeni kvalificirani delavci oziroma servisni centri podjetja Nilfisk.
Dovoljena je le uporaba originalnih nadomestnih delov in dodatkov.
Za servis in narocilo nadomestnih delov ter dodatkov pokli¢ite Nilfisk in navedite model in serijsko Stevilko stroja.

SPREMEMBE IN IZBOLJSAVE

Podjetje Nilfisk neprestano izboljSuje svoje izdelke in si pridrzuje pravico do sprememb in izbolj$av brez predhodne objave in
obveznosti, da te spremembe vpelje tudi v predhodno prodane izdelke.
Vse spremembe in/ali montaZzo dodatne opreme odobri in opravi podjetje Nilfisk.

OBRATOVALNE ZMOZNOSTI

Ta stroj za pometanje je oblikovan in izdelan za iS¢enje (pometanje in sesanje) gladkih in trdnih povrsin, v zasebnem in
industrijskem okolju, ter za pobiranje prahu in lahkih smeti, in sicer v varnih pogojih dela, ko stroj upravlja usposobljeni delavec.

DOGOVORI

Oznake v priro¢niku: naprej, nazaj, spredaj, zadaj, desno ali levo veljajo za uporabnika v pravilnem polozaju, tj. z obema rokama na
krmilu (6).
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PRIROCNIK ZA UPORABNIKA SLOVENSKO

RAZPAKIRANJE/DOSTAVA

Po dostavi preglejte, ¢e sta se embalaza in stroj med prevozom morda poskodovala. Ee so poskodbe vidne, pustite stroj v embalazi
in poklieite dostavno sluzbo, ki bo zadevo pregledala. Takoj pokli€ite dostavno sluzbo in izpolnite obrazec za povracilo $kode.
Prepricajte se, da je stroj opremljen, kot sledi:
—  Tehnieni dokumenti:

* Priro¢nik za uporabo stroja za pometanje

* Seznam nadomestnih delov stroja za pometanje

+ St. 1 varovalka motorja sesalnega sistema

VARNOST

Nasledniji simboli oznacujejo potencialno nevarne situacije. UpoStevajte navodila in ustrezno ukrepajte, tako da za&¢itite ljudi in
lastnino.

Sodelovanje uporabnika stroja je bistvenega pomena v smislu prepre¢evanja nesre¢. Preventivni programi so ucinkoviti le, ¢e

je oseba, ki je odgovorna za stroj, pripravljena sodelovati. Vecina potencialnih nesre¢ v tovarni, med delom ali premikanjem, je
posledica neupostevanja osnovnih pravil v zvezi s preudarnim ravnanjem. Previden in preudaren upravljavec stroja je najboljSe
zagotovilo, da ne bo prihajalo do nesre€, in obenem predstavlja osnovo za uspesno izvrSitev programa za preprecevanje nesrec.

SIMBOLI

NEVARNOST!
Oznacuje situacijo, ki predstavija nevarnost za Zivljenje delavca.

OPOZORILO!
Oznacuje potencialno nevarnost telesnih poskodb.

Posebej pozorno preberite odstavke, ki so oznaceni s tem simbolom.

POMNI!
Oznacuje opombo v zvezi s pomembnimi in uporabnimi funkcijami.

POSVET
Oznacuje, da je pred izvajanjem katerega koli postopka treba prebrati ustrezno poglavje v priro¢niku za uporabo.

POZOR!
A Namig o previdnosti oziroma opomba v zvezi s pomembnimi in uporabnimi funkcijami.

SPLOSNA NAVODILA

Specificna opozorila in namigi, ki oznacujejo potencialne nevarnosti za ljudi in stroj kot sledi.

NEVARNOST!
A — Preden se lotite vzdrzevalnih del, ¢iS¢enja ali zamenjave delov, prestavite glavno stikalo na »0« in po potrebi
odklopite akumulator.
— Stroj lahko uporabljajo le ustrezno usposobljeni delavci. Stroja ne smejo uporabljati otroci in invalidi.
— Akumulator ne izpostavljate v blizino iskrenja, odprtega ognja in vnetljivega materiala.
— Zadelo v blizini elektricnih komponent odstranite ves nakit.
— Za delo pod dvinjenim strojem je treba stroj podpreti z varnostnimi stojali.
— Stroja ne uporabljajte v blizini toksi¢nih, nevarnih, vnetljivih in/ali eksplozivnih praskov, teko¢in oziroma
hlapov. Ta stroj ni primeren za pobiranje nevarnega prahu.
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SLOVENSKO PRIROCNIK ZA UPORABNIKA

A\

OPOZORILO!

Pred uporabo akumulatorskega polnilnika preverite ustreznost omrezne napetosti z vrednostjo frekvence in
napetosti, ki je oznacena na ploscici s serijsko Stevilko stroja.

Stroja ne viecite ali prenasajte za kabel akumulatorskega polnilnika; v nobenem primeru kabel
akumulatorskega polnilnika ni ro¢. Pazite, da kabla ne priprete z vrati in ga ne vlecite po ostrih robovih in
kotih. Pazite, da s strojem ne vozite po kablu akumulatorskega polnilnika.

Kabla akumulatorskega polnilnika ne izpostavljajte na vroce povrsine.

Akumulatorjev ne poskusajte polniti, ¢e je poSkodovan kabel ali vti¢ polnilnika. Za popravilo poskodovanega
kabla akumulatorskega polnilnika se obrnite na servis Nilfisk.

Vkljuéen stroj imejte pod stalnim nadzorom; na ta nac¢in bo nevarnost pozara, elektricnega udara in poskodb
manjsa. Pred izvajanjem vzdrzevalnih del iztaknite vti¢ kabla akumulatorskega polnilnika iz elektricnega
omreZja.

Ce stroj ne deluje, kot bi moral, je poskodovan, ste ga pustili na prostem oziroma vam je padel v vodo, ga
vrnite v servis.

Med polnjenjem akumulatorjev ne kadite.

Stroja ne pustite brez nadzora, ¢e niste prepric¢ani, da se stroj ne more zaceti premikati sam od sebe.

Stroj zascitite pred sonénimi Zarki, dezjem in neugodnimi vremenskimi razmerami - med obratovanjem in v
mirovanju. Stroj shranjujte v zaprtem prostoru, na suhem. Ta stroj je dovoljeno uporabljati v suhih okoljih;
stroja ni dovoljeno uporabljati oz. skladisciti na prostem, kjer je vlaga.

Preden zazZenete stroj, obvezno zaprite vsa vrata in/ali pokrove.

Stroja ne uporabljajte v zelo prasnih okoljih.

Stroja ni dovoljeno uporabljati kot igralo. Pri uporabi v bliZini otrok zelo previdno.

Stroj uporabljajte le kot dolo¢eno v priro¢niku. Uporabljajte le prikljucke, ki jih priporoca Nilfisk.

Ustrezno ukrepajte in preprecite, da bi se lasje, nakit ali ohlapna oblacila ujela med premikajoce dele stroja.
Stroja ne eistite z neposrednim vodnim curkom ali s curkom pod pritiskom in ne s korozivnimi tekoeinami.
Tega tipa stroja ne Cistite s stisnjenim zrakom.

Med uporabo stroja pazite, da ne poskodujete ljudi v blizini, Se posebej otrok.

Na stroj ni dovoljeno odlagati plo¢evink s tekocino.

Stroj shranjujte v prostoru, kjer je temperatura med 0°C in +40°C.

Stroj obratujte pri temperaturi med 0°C in +40°C.

Obmoeje viaznosti naj bo med 30% in 95%.

Stroja ne uporabljajte za prevozno sredstvo.

Stroja ni dovoljeno uporabljati na naklonih, ki so vecji od dovoljene vrednosti.

Ko stroj deluje na mestu, ustavite krtace, ker lahko poskodujejo tla.

Pozar gasite z gasilnim aparatom na prah in ne z vodo.

Ne zaletavajte se v police ali odre, Se posebej v primerih, ko obstaja nevarnost padanja predmetov.
Delovno hitrost prilagodite glede na pogoje tal.

Stroja ne smete uporabljati na cestah in ulicah.

Ne odstranjujte ali spreminjajte ploSe, ki so pritrjene na stroj.

Ne posegajte v varovala stroja in strogo upostevajte navodila za rutinsko vzdrzevanje.

Uporabljajte krtace in blazinice, ki ste jih dobili s strojem in tiste, ki so navedene v Priro¢niku za uporabo in
vzdrzevanje. Uporaba drugih krtac in blazinic lahko ogrozi varnost.

V primeru motenj v delovanju stroja se preprieajte, da niso posledica pomanjkljivega vzdrzevanja. V
nasprotnem primeru zaprosite za pomoc¢ serviserja iz pooblas¢enega servisnega centra.

Pred zacetkom vzdrzevalnih del ali popravil na stroju natancéno preberite vsa navodila.

Za pravilno in varno obratovanje stroja poskrbite, da se bodo nacrtovana vzdrzevalna dela redno izvajala, kot
oznaceno v predmetnem poglavju priro¢nika, in sicer na pooblaséenemu servisu.

Ko je treba posamezne dele zamenjati, narocite ORIGINALNE nadomestne dele pri prodajalcu ali
pooblaséenemu zastopniku.

Odsluzen stroj je treba pravilno zavreci in prepreciti vdor skodljivh strupenih materialov (akumulatorji,
plastica itn.) v naravo; te snovi regulirajo standardi, ki dolo¢ajo, da je treba takSne snovi zavreci v posebnih
zbiraliscih odpadkov (glejte poglavje Odlaganje).
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PRIROCNIK ZA UPORABNIKA SLOVENSKO

OPIS STROJA
STRUKTURA IN KOMANDE STROJA

1. Glavno stikalo: 29. Lamelna varovalka za motor sesalnega sistema (7,5 A)
* na»l« - vklju€ena sta sesalni sistem in glavna krtaca; 30. Pokrov
* na»ll« - vklju€eni so sesalni sistem, glavna krta¢a in 31. Zgornja ro€ka za vsipnik
stranska krtaca. 32. Spodnje rocke za vsipnik
2. Signalna lug, ki opozarja na poln akumulator (zelena) 33. Plos¢ica s serijsko Stevilko/tehni¢ni podatki/izjava o
3. Signalna lug, ki opozarja na napol izpraznjen akumulator skladnosti
(rumena) 34. Stranske lopute
4. Signalna lug, ki opozarja na izpraznjen akumulator (rdeca) 35. Loputa spredaj
5. Pogonski komandni vzvod 36. Loputa zadaj
6. Krmilni drog 37. Enota za naravnanje pogonskega jermena
7.  Gumbi za nastavljanje krmila
8. Gumb za stresalnik filtra

9. Zbiralnik smeti

10. Sprednje krmilno kolo

11. Stranska krtaca

12. Rocica za dviganje/spu$¢anje stranske krtace
13. Gumb za nastavljanje viSine stranske krtace
14. Glavna krtaca

15. Gumbi za nastavljanje viSine glavne krtace
16. Zadnja kolesa

17. Drzalo za ploCevinke

18. Kabel akumulatorskega polnilnika

19. Ohisje kabla akumulatorskega polnilnika
20. Prekinjalo za motor stranske krtace

21. Prekinjalo za glavni motor

22. Akumulator

23. Filter za prah

24. Motor stranske krtace

25. Pogonski motor

26. Menjalnik

27. Vakuumski pihalnik

28. Akumulatorski polnilec

S311348
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DODATNA OPREMA/MOZNOSTI

Poleg standardnih sestavnih delov je stroj lahko opremljen z naslednjo dodatno opremo/moznostmi glede na njegovo specificno

uporabo:

1. Krtace iz razliénih materialov
2. Akumulator 80 Ah

3. Lopute, ki ne puscajo sledi

POMNI!

Za ve¢ informacij v zvezi z neobvezno opremo se obrnite na pooblaséenega prodajalca.

TEHNICNI PODATKI

Splosno Vrednosti
Sirina ¢id&enja (brez stranske $&etke) 500 mm
Sirina ¢i$&enja (s stransko $&etko) 720 mm
Velikost stroja s sklopljenim krmilom in brez stranske krtace (dolZina x $irina x vi$ina) 998 x 797 x 501 mm
Najmanjsi odmik od tal (brez loput) 25 mm
Velikost glavne krtace (premer x dolzina) 200 x 500 mm
Premer stranske krtace 315 mm
Hitrost glavne krtace 335 vrt./min
Hitrost stranske krtace 100 vrt./min
Sposobnost vzpenjanja 2%
Prostornina zbiralnika smeti 60 litrov
Skupna teza stroja (brez standardnih akumulatorjev) 68 kg

Velikost sprednjega krmilnega kolesa (premer x dolzina) 75 x 32 mm
Velikost zadnjega kolesa (premer x dolzina) 300 x 45 mm
Najvecja hitrost hoda 3,7 km/h

Nivo zvoénega tlaka na delovni postaji (ISO 11201, ISO 4871) (LpA) 59,3 £3 dB(A)
Izhodna zvo&na mo¢ stroja (ISO 3744, ISO 4871) (LwA) 78 dB(A)

Mo¢€ vibracije v visini rok delavca (ISO 5349-1) <2,5m/s?
Elektricni sestavni deli Vrednosti
Napetost elektricnega sistema 12V

Standardni akumulator

GEL, 12V, 45 Ah

Akumulator po izbiri

GEL, 12V, 80 Ah

Akumulatorski polnilec

6A

Pogonski motor

200 W, 1.500 vrt./min

Motor stranske krtace 40 W
Motor sesalnega sistema 70W
Sesanje in filtriranje prahu Vrednosti

Filter za prah

5-10 pym (poliester)

Povrsina prasnega filtra

1 m?

Vakuum v predelku glavne krtale

12 mmH,0
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PRIROCNIK ZA UPORABNIKA SLOVENSKO
NACRT OZICENJA
Kljué Barvna koda
BAT | Akumulatorji BK Crna
CH1 | Akumulatorski polnilec BU Modra
EB1 |LED elektronske plosce BN Rjava
ES1 Rele GN Zelena
F1 Glavna varovalka GY Siva
F2 Varovalka za sesalni ventilator 0oG Oranzna
F3 Varovalka za stransko krtaco PK Roza
M1 Pogonski motor RD Rdeca
M2 Motor sesalnega sistema VT Vijoliéna
M3 Motor stranske krtace WH Bela
SW1 [ Glavno stikalo YE Rumena
SW2 | Mikrostikalo za vsipnik
CH EB1
J1.1...8 J1.1...4 Hi H2 H3
+ + +
R i TSN A S A A RN & o TR I 7 e v 72
GN 0G RD
| | 111 (. 111 - - -
1 2| 3| 4| 5| 6| 7| 8 41 3| 2| 1
J BcRo|  vT|WHwH  oc|rb|og|BU BU|0G|RD|WH
~ RD RD
W2 \ &l o &l o i
WH BU BN RD
SW1
ES1
2 FSE /66 86 87 BAT
\ [/ \ |/ C1 —
1) . 8| 3
VT 0G GY
M2 M1
BK BK BK
$311349
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UPORABA

S311348AB

OPOZORILO!

A Na doloeenih mestih stroja so lepilne ploseice, ki oznaeujejo:
— NEVARNOST

OPOZORILO

PREVIDNO

— POMNI!

Med prebiranjem priro€nika mora uporabnik posebej skrbno upostevati simbole, ki so oznageni na ploS€icah.
Teh plos¢€ic ni dovoljeno prekriti in jih je treba takoj zamenjati, ko se poSkodujejo.

PREGLED AKUMULATORJA NA NOVEM STROJU

Stroj je ob dostavi opremljen s standardnim akumulatorjem 12 V, 45 Ah GEL (brez vzdrzevanja).

PRED ZAGONOM STROJA

1. Preverite, da niso odprta nobena vrata oz. pokrov ter da je stroj v normalnem delovnem stanju.
2. Ce stroj po transportu Se ni bil v uporabi, preverite odstranitev vseh blokirnih sistemov, ki so bili uporabljeni med transportom.
3. Prepric¢ajte se, da sta namesceni stranska in glavna krtaa oziroma ju namestite (glejte navodila v poglavju »VzdrZzevanje«).

ZAGON IN ZAUSTAVITEV STROJA

Zagon stroja

1. Nastavite krmilo (6) v udoben polozaj tako, da odvijete gumbe (7).
Ko nastavite ustrezen polozZaj, gumbe privijte.

2. Ce zelite uporabiljati samo glavno krtado (14), glavno stikalo (1) preklopite na »l«.
Ce Zelite uporabljati tudi stransko krtado (11), preklopite glavno stikalo (1) na »ll«, nato spustite stransko krtago tako, da
odklopite vzvod (12).
Prepri¢ajte se, da zasveti zelen signalni indikator (2) (akumulatorji polni).
Ce zasveti rumen ali rdeg signalni indikator (3 ali 4), glavno stikalo preklopite (1) na »0« in napolnite akumulator (glejte
navodila v poglavju »Vzdrzevanje«).

POMNI!
0 Stransko krtac¢o (11) lahko dvigate ali spuscéate, tudi ko je vkljucena.

3. Zacnite pometati tako, da primete krmilo (6) in zacnete pocasi vleci pogonski komandni vzvod (5).

Zaustavitev stroja

4. Za zaustavitev pogonskega sistema spustite pogonski komandni vzvod (5).

5. lIzkljuCite sesalni sistem in krtaCe tako, da glavno stikalo (1) preklopite na »0«.

6. Dvignite stransko krtaco (11) tako, da potegnete vzvod (12) nazaj in ga vklopite v pritrdilo.
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PRIROCNIK ZA UPORABNIKA SLOVENSKO

OBRATOVANJE STROJA

1. Stroja z vklju€enimi krtacami ni dovoljeno pustiti stati na mestu dalj ¢asa: to lahko pusti na tleh nezelene sledi.
2. Za pravilno delovanje stroja mora biti filter za prah ¢imbol;j ist. Zato je treba stresalnik filtra uporabljati v rednih intervalih
(vsakih 10 minut; interval je sicer odvisen od pogojev tal), kot sledi.
« Zaustavite stroj in preklopite glavno stikalo (1) na »0«.
» Filter stresete tako, da nekajkrat premaknete gumb za stresalnik filtra (8) v desno in levo.
* Glavno stikalo (1) preklopite na »l« ali »ll« in ponovno zaZenite pometanje.

POMNI!
Ce je prasni filter zamasen, stroj ne pobira prahu in odpadkov.

POZOR!
Stroj uporabljajte na mokrih tleh le v kratkih intervalih.

3. Po vsaki uporabi in ko je poln, vsipnik (9) izpraznite.

POMNI!
Ce je vsipnik poln, stroj ne pobira prahu in odpadkov.

PRAZNJENJE ZBIRALNIKA SMETI

Zaustavite stroj in preklopite glavno stikalo (1) na »0«.

Primite za rocki (31) in (32) in odstranite vsipnik (9); vsipnik izpraznite v ustreznem zbirali§¢u odpadkov.
Vsipnik nato namestite nazaj.

Stroj je pripravljen za pometanije.

POMNI!
Ko vsipnik ni nameséen, funkcije stroja ne delujejo.

PO KONCANI UPORABI STROJA

Po delu, a preden zapustite stroj:

Glavno stikalo (1) preklopite na »0«.

Z gumbom (8) vklopite stresalnik filtra.

Izpraznite vsipnik (9) (glejte prejSnje poglavje).

Dvignite stransko krtaco (11) tako, da potegnete vzvod (12) nazaj in ga vklopite v pritrdilo.
PrepriCajte se, da se stroj ne more premikati sam od sebe.

Napolnite akumulatorje (za postopek glejte poglavje Vzdrzevanje).

DALJSE MIROVANJE STROJA

Ce stroja ne boste uporabljali ve& kot 30 dni, ukrepaijte, kot sledi:

1. Opravite dnevno redno vzdrZevanje (glejte poglavje Vzdrzevanje).

2. Preverite, da prostor skladis€enja suh in &ist.

3.  Stroj malo privzdignite, tako da se lopute, glavna krta¢a in kolesa ne dotikajo tal.

PRVO OBDOBJE UPORABE

Po prvih 8 urah preglejte pritrdila in povezovalne dele stroja, ¢e so dovolj priviti, in preglejte vidne dele, ¢e so morda poskodovani ali
morda iz njih izteka.

ok wh =
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VZDRZEVANJE

Pravilno in redno vzdrzevanje zagotavlja dolgo dobo obratovanja stroja in najvecjo obratovalno varnost.
V naslednji tabeli so ozna¢ena nacrtovana vzdrzevalna dela. Casovni intervali se lahko spremenijo glede na delovne pogoje;
intervale naj doloc€i oseba, ki je zadolzena za vzdrzevanje.

OPOZORILO!
Pred izvajanjem vzdrzevalnih del je treba stroj izkljuciti in po potrebi odklopiti akumulatorje.
Natancéno preberite navodila v poglavju »Varnost«.

Vsa redna ali izredna vzdrzevalna dela morajo opraviti usposobljeni delavci ali na pooblaS€éenemu servisnemu centru.
V tem priro¢niku so opisana samo najlazja in najpogostejSa vzdrzevalna dela.

POMNI!
Za druga vzdrzevalna dela, ki so vkljucena v tabelo nac¢rtovanega vzdrZevanja, glejte prirocnik za servisiranje, ki si ga
lahko priskrbite v servisnih centrih.

TABELA NACRTOVANIH VZDRZEVALNIH DEL

Postopek Vsakih 10 ur Vsakih 50 ur Vsakih 200 ur Vsakih 400 ur

Pregled kabla akumulatorskega polnilnika

Preverjanje in nastavljanje viSine glavne in stranskih krta¢

Preverjanje viSine in delovanja obrobne lopute

Ciggenje filtra za prah in preverjanje neposkodovanosti

Pregled tesnila vsipnika

Preverjanje delovanja stresalnika filtra

Pregled pogonskega jermena in sklopke

Nastavitev napenjalne enote za pogonski jermen

Preverjanje privitja matic in vijakov

Pregled ali zamenjava motornih grafitnih krtack

(*) Ustrezen postopek je opisan v Priro¢niku za servisiranje.
(1) In po prvih 8 urah.
PREGLED KABLA AKUMULATORSKEGA POLNILNIKA

Kabel akumulatorskega polnilnika (18) in vti€ natan¢no preglejte, e sta razpokana ali drugace poskodovana.
Za popravilo poSkodovanega kabla akumulatorskega polnilnika ali vtiCa se obrnite na servis Nilfisk.
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PRIROCNIK ZA UPORABNIKA SLOVENSKO

PREVERJANJE IN NASTAVLJANJE VISINE
STRANSKE KRTACE

Preverite viSino dviga stranske krtace s tal, kot opisano
spodaj:

1.

PO

Stroj zapeljite na ravno podlago in spustite stransko
krtaco.

Stroj pustite delovati na mestu in za nekaj sekund
vkljucite stransko krtaco.

Stransko krtaco izkljucite tako, da pritisnete na stikalo
(1), nato jo dvignite in premaknite stroj.

Preverite, Ce je sled stranske krtate enaka sledi na sliki
(A, slika 1): stranska krtaca se mora po loku dotikati tal
v obmocju polozaja urnega kazalca od »10. do 3. ure«.
Ce sled ne ustreza specifikacijam, nastavite vi§ino
krtaCe, kot opisano v navodilu 2.

Visino krtaCe nastavite z vrtenjem gumba (13) v smeri ali
nasprotni smeri urnega kazalca.

Ponovno opravite 1. korak in preverite, Ce je stranska
krtaCa ustrezno visoko dvignjena.

Ee je krtaea prevee izrabljena, da bi jo lahko nastavili, jo
zamenjajte kot opisano v naslednjem odstavku.

DEMONTAZA/MONTAZA STRANSKE KRTACE

POZOR!
Priporo¢amo, da pri zamenjavi stranske krtace

uporabljate zascitne rokavice, ker so med
Scetinami lahko ostri odpadki.

Stroj zapeljite na ravna tla.

Glavno stikalo (1) preklopite na »0«.

Dvignite stransko krtaco.

Odbvijte gumb (A, slika 2) v stranski krtaci, krtaco (B)
odstranite tako, da jo odklopite z zati¢ev (C).

Namestite novo krtaco tako, da jo vklopite na zatie (C),
nato privijte gumb (A).

Nastavite viSino nove krtace, kot opisano v prejSnjem
odstavku.

$311350
Slika 1

S§311351

Slika 2
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PREVERJANJE IN NASTAVLJANJE VISINE
GLAVNE KRTACE

1.

PowN

Preverite viSino dviga glavne krtace s tal, kot opisano

spodaj:

+ Stroj zapeljite na ravna tla.

» Stroj pustite delovati na mestu in za nekaj sekund
vkljucite glavno krtaco.

» Glavno krtaco izkljucite tako, da pritisnete na stikalo
(1), nato premaknite stroj.

» PrepriCajte se, da je sled glavne krtace (A, sl. 3) po
dolzini Siroka 3-5 cm.

+ Ce sled ne ustreza specifikacijam, nastavite visino
krtaCe, kot opisano v navodilu 2.

Glavno stikalo (1) preklopite na »0«.

Na obeh straneh stroja rahlo odvijte gumb (A, sl. 4).

Primite podporo (B) na tocki (C) in jo premaknite na gor,

dvignite ali spustite ter spremenite viSino glavne krtace.

Za visSino glejte indikator (D). Privijte gumb (A) na obeh

straneh stroja.

Ponovite navodilo 1 in preverite, Ce je glavna krtaca

dvignjena na ustrezno visino.

Ee je krtaea prevee izrabljena, da bi jo lahko nastavili, jo

zamenjajte kot opisano v naslednjem odstavku.

POZOR!
Ce je sled glavne krtaée prevelika (veéja od 5

cm), je moteno obratovanje stroja in premikanje
ali elektricni deli se lahko za¢nejo pregrevati, kar
pomeni, da se je skrajSala delovna doba stroja.
Pri opravljanju zgoraj omenjenih pregledov
bodite zelo previdni in uporabljajte stroj le v
skladu z oznacenimi pogoji.

1.2in-2in
3cm-5cm

Slika 3

S§311352

Slika 4

S311353
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DEMONTAZA/MONTAZA GLAVNE KRTACE

POZOR!
Priporo¢amo, da roke pred menjavo glavne

krtace zaScitite z rokavicami, ker se med
Scetinami lahko skrivajo ostri odpadki.

Stroj zapeljite na ravna tla.

Glavno stikalo (1) preklopite na »0«.

Odstranite vsipnik (9).

Do konca odvijte kolesca (A, slika 5) na levi strani stroja.

Odstranite pokrov (A, slika 6) tako, da ga primete za tocke

(B).

Primite glavno krtaco (A, slika 7) za tocki (B) in (C), krtaco

odklopite s pogonskega pesta (D) tako, da jo povlecete v

smeri puscice (E); krtato snemite v smeri puscice (F).

7. Novo glavno krtaco namestite tako, da se vrste SCetin
upognjejo, kot kaze slika.

8. Novo glavno krtaco namestite v korakih 3 do 6, in sicer v
nasprotnem vrstnem redu.

9. Nastavite viSino nove krtace, kot opisano v prejSnjem $311354

odstavku. Slika 5
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CISCENJE IN PREGLED PRASNEGA FILTRA,
PREGLED TESNILA VSIPNIKA

Stroj zapeljite na ravna tla.

Glavno stikalo (1) preklopite na »0«.

Odstranite vsipnik (9).

Odvijte gumbe (A, slika 8).

Prasni filter (B) primite, kot kaze slika.

Odstranite prasni filter tako, da ga zavrtite v smeri puscice

(A, slika 9) in odklopite z zatiCev (B), nato spustite filter,

tako da se odklopi z greben stresalnika filtra (C).

7. Snemite filter (A, slika 10) z okvirja (B) tako, da odklopite 2
gumijaste trakove (C) ob svetleCi povrsini.

8. Na primernem mestu zunaj na prostem filter ocistite tako,
da ga stresete na ravni in Cisti povrSini, in sicer z rahlimi
udarci ob stran (D) nasproti tesnila (E).

Cig&enje dokondaijte s stisnjenim zrakom (F), najveé 6 bar,
tako, da curek usmerite s smeri tesnila (E) v najmanjSem
dovoljenem odmiku 30 cm.

Prepricajte se, da filter ni raztrgan. Po potrebi ga
zamenjajte.

Za boljse CiS¢enje je dovoljeno filter oprati z vodo in
Cistilnimi sredstvi, ki se ne penijo. Na ta nacin zagotovite
vecjo kvaliteto CiS€enja, a krajSate dobo uporabnosti

filtra, ki ga je zato treba pogosteje menjati. Z uporabo
neustreznih Cistilnih sredstev lahko poSkodujete filter.

9. Ocistite povrsino lezaja gumijastega tesnila filtra (E) in
tesnilo preglejte, e ucinkovito tesni. Po potrebi zamenjajte
filter.

10. Ocistite povrsino lezaja tesnila vsipnika (D, sl. 9) in tesnilo
preglejte, Ce je poskodovano in ¢e ucinkovito tesni. Po
potrebi ga zamenjajte.

11. Vse odstranjene dele sestavite v obratnem vrstnem redu

demontaze.

POMNI!
Filter sestavite s tesnilom (E, slika 10), kot kaZe slika.

ok wN =~

Slika 8
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Slika 10
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PRIROCNIK ZA UPORABNIKA

SLOVENSKO

PREVERJANJE VISINE IN DELOVANJA LOPUTE

1.

2.
3

Stroj zapeljite na ravna tla, kjer lahko preverite viSino
lopute.

Glavno stikalo (1) preklopite na »0«.

PrepriCajte se, da sta stranski loputi (A in B, sl. 11)
dvignjeni s tal 0-2 mm.

Loputi preglejte, ¢e sta morda razpokani, raztrgani ali
drugace poskodovani, kar lahko vpliva na u€inkovitost
delovanja stroja. Po potrebi stranski loputi zamenjajte
(glejte navodila v Priro€niku za servisiranje).

Prepricajte se, da sprednja in zadnja loputa (C in D, sl.
11) rahlo drgneta ob tla. Loputi preglejte, ¢e sta morda
razpokani, raztrgani ali drugace poskodovani, kar lahko
vpliva na ucinkovitost delovanja stroja. Pomnite, da ima
sprednja loputa tipi¢ne navpi¢ne razreze (E). Po potrebi
sprednjo in zadnjo loputo zamenjajte (glejte navodila v
Priro¢niku za servisiranje).

POLNJENJE AKUMULATORJA

1.

2.
3.

Stroj zapeljite na dolo¢eno mesto za polnjenje in ga
zavarujte pred naklju¢nim premikanjem.

Glavno stikalo (A, sl. 12) preklopite na »0«.

Kabel akumulatorskega polnilnika (B) vzemite iz ohisja (C)
in ga vklopite v elektri¢no omrezZje.

POZOR!
Pred povezavo akumulatorskega polnilnika

(B), preverite ustreznost omrezne napetosti z
vrednostjo frekvence in napetosti, ki je oznacena
na ploscici s serijsko Stevilko stroja (33).

Ce ste v dvomih, vtié¢a ne vtaknite v vtiénico, in
se posvetujte s strokovnjakom.

Med polnjenjem akumualtorjev izmeni¢no utripata rde¢
signalni indikator (D) in rumen signalni indikator (E).

Ko zasveti zelen signalni indikator (F), so akumulatorji
napolnjeni.

Kabel akumulatorskega polnilnika (B) odklopite iz omrezja
in ga namestite v ohisje (C).

POMNI!
Ko akumulatorski polnilnik poveZete na elektricno

omreZje, se vse funkcije stroja samodejno blokirajo.

0-2 mm

0-0.08 in

Slika 11

$311360

Slika 12

S$311361
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SLOVENSKO

| PRIROCNIK ZA UPORABNIKA

ISKANJE NAPAK

Tezava

Mozen vzrok

Resitev

Stroj se ne zazene, ko preklopite glavno stikalo
na »l« ali »ll«.

V varovalki (21) je odprtina.

Varovalko ponastavite tako, da pritisnete na
ustrezni gumb.

Kabel akumulatorskega polnilnika je povezan
na elektricno omrezje.

Kabel odklopite in ga namestite v ohisje.

Akumulatorji so iztroSeni.

Napolnite akumulatorje.

Stranska S¢etka ne deluje.

V varovalki (20) je odprtina.

Varovalko ponastavite tako, da pritisnete na
ustrezni gumb.

Stroj dela le na mestu, ko se premika zasveti
rdeca opozorilna lucka.

Akumulatorji so iztroSeni.

Napolnite akumulatorje. Ce teZave s tem ne
odpravite, zamenjajte akumulator na servisu
Nilfisk.

Avtonomija baterije je nizka.

Akumulatorji so mrtvi.

Narocite zamenjavo akumulatorja na servisu
Nilfisk.

Akumulatorji se ne polnijo: rde¢ signalni
indikator (4) ne zasveti, ko vtaknete vti¢ v
omrezno vti¢nico.

Vti¢nica ni pod napetostjo.

Preverite, ¢e omrezna vti¢nica deluje tako, da
vanjo vkljucite drug gospodinjski pripomocek.

Za vee informacij glejte Priroenik za servisiranje, ki je na voljo v vseh servisnih centrih podjetja Nilfisk.

ZBIRANJE ODPADNIH DELOV

Stroj mora razstaviti kvalificirani delavec.

Preden stroj zavrzete, odstranite in loCite vse materiale, ki jih je treba zavredi v skladu z veljavno zakonodajo:
—  Akumulator

—  Krtace
—  Plasti¢ne cevi in plasti¢ni deli
—  Elektricni in elektronski deli (*)

Posvetujte se na lokalnem centru Nilfisk, predvsem v zvezi z odlaganjem elektri¢nih in elektronskih delov.
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